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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2021/1840
z dnia 20 pazdziernika 2021 r.

zmieniajgce rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1418/2007 dotyczace wywozu w celu poddania

odzyskowi niektérych odpadéw wymienionych w zalgczniku III lub IIIA do rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady do pewnych panstw, ktérych nie obowigzuje
decyzja OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie
przemieszczania odpadow ('), w szczegdlnosci jego art. 37 ust. 2 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 Komisja ma obowiazek regularnie aktualizowaé rozpo-
rzadzenie Komisji (WE) nr 1418/2007 (?) dotyczace wywozu w celu poddania odzyskowi niektérych odpadéw do
pewnych panstw, ktérych nie obowigzuje decyzja OECD (*). Komisja czyni to w oparciu o nowe informacje doty-
czace przepisdw majacych zastosowanie w danym panstwie trzecim w odniesieniu do przywozu odpadéw.

(2) W 2019 r. Komisja wystala do pewnych panstw, ktérych nie obowigzuje decyzja OECD, pisemny wniosek w sprawie
potwierdzenia na pi$mie, ze odpady i mieszaniny odpadéw wymienione w zalgczniku III lub IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006, ktérych wywoz nie jest zakazany na podstawie art. 36 tego rozporzadzenia, moga by¢ wywo-
zone z Unii Europejskiej w celu poddania ich odzyskowi w tych panstwach. Komisja zwrdcita si¢ réwniez do panstw,
ktérych to dotyczy, o wskazanie wszelkich majacych zastosowanie krajowych procedur kontroli. Komisja otrzymata
odpowiedzi, w tym wnioski o dalsze wyjasnienia (*).

() Dz.U.L 190z 12.7.2006,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1418/2007 z dnia 29 listopada 2007 r. dotyczace wywozu w celu poddania odzyskowi niektorych
odpad6éw wymienionych w zataczniku Il lub IIIA do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady do pew-
nych pafstw, ktérych nie obowigzuje decyzja OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadéw (Dz.U. L 316
7 4.12.2007, s. 6).

() Decyzja Rady OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadéw przeznaczonych do odzysku (OECD/LEGAL|
0266).

(*) Odpowiedzi nadeszly od nastgpujacych panstw: Albania, Andora, Anguilla, Armenia, Azerbejdzan, Bahrajn, Bangladesz, Biatorus,
Benin, Bosnia i Hercegowina, Burkina Faso, Kambodza, Republika Zielonego Przyladka, Czad, Tajwan, Kolumbia, Demokratyczna
Republika Konga, Kongo, Kostaryka, Wybrzeze Kosci Stoniowej, Kuba, Ekwador, Egipt, Salwador, Etiopia, Gabon, Gruzja, Ghana, Gwa-
temala, Gwinea, Gujana, Haiti, Honduras, Hongkong (Chiny), Indie, Indonezja, Jamajka, Kosowo*, Kirgistan, Laos, Liban, Liberia, Mada-
gaskar, Malezja, Mali, Moldawia, Monako, Czarnogéra, Maroko, Mjanma/Birma, Namibia, Nikaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panama, Paragwaj, Peru, Filipiny, Katar, Rwanda, Saint Lucia, San Marino, Wyspy §wie;teg0 Tomasza i Ksigzeca, Senegal, Serbia, Singa-
pur, RPA, Sri Lanka, Sudan, Tajlandia, Trynidad i Tobago, Turkmenistan, Ukraina, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Urugwaj, Uzbekis-
tan, Wietnam i Zambia.

*Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ
12441999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.

Kolumbia zostata czlonkiem OECD w dniu 28 kwietnia 2020 r. Rozporzadzenie (WE) nr 1418/2007 przestanie mie¢ zastosowanie do
Kolumbii, gdy wlasciwe organy OECD ustalg, ze Kolumbia w pelni przestrzega decyzji OECD.
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Na swoim czternastym posiedzeniu, ktére odbylo si¢ w maju 2019 r., Konferencja Stron Konwencji bazylejskiej
o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadéw niebezpiecznych () (,konwencja bazylejska”)
przyjeta decyzje BC-14/12. Decyzja t3 dodano nowe pozycje dotyczace tworzyw sztucznych w zalacznikach do kon-
wencji bazylejskiej, w tym pozycje B3011 w zalaczniku IX dotyczaca odpadéw innych niz niebezpieczne. Zmiany te
obowigzuja od dnia 1 stycznia 2021 r. Ponadto w dniu 7 wrzesnia 2020 r. Komitet OECD ds. Polityki Ochrony Sro-
dowiska przyjat zmiany do dodatku 4 do decyzji OECD w sprawie niebezpiecznych odpadéw tworzyw sztucznych
oraz wprowadzit wyjasnienia do dodatkéw 3 i 4 do decyzji OECD, obowiagzujace od dnia 1 stycznia 2021 r.

Na podstawie tych decyzji rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2020/2174 (°) zmieniono zalaczniki IC, III,
IIIA, IV, V, VI i VIII do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 w celu uwzglednienia zmian odnoszacych si¢ do pozycji
dotyczacych odpadéw tworzyw sztucznych w zalgcznikach do konwencji bazylejskiej i decyzji OECD. W rezultacie
od dnia 1 stycznia 2021 r. wywéz odpadéw tworzyw sztucznych z Unii do panistw, ktérych decyzja OECD nie obo-
wiazuje, jest dozwolony tylko wtedy, gdy odpady te sa objete zakresem nowej pozycji B3011 dotyczacej odpadéw
tworzyw sztucznych zawartej w zalaczniku IX do konwencji bazylejskiej, a paristwo przeznaczenia zezwala na przy-
woz takich odpadéw na swoje terytorium.

W latach 2019 i 2020 Komisja skontaktowala si¢ z zainteresowanymi pafistwami w celu uzyskania wyjasnien na
temat procedur krajowych w odniesieniu do nowych pozycji dotyczacych tworzyw sztucznych na podstawie kon-
wencji bazylejskiej. Komisja otrzymata odpowiedzi od 23 krajow i obszaréw celnych ().

Niektére panstwa zglosily zamiar stosowania procedur kontroli, ktére réznig si¢ od procedur przewidzianych
w art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006. W takich przypadkach, wymienionych w kolumnie d) zalacz-
nika do niniejszego rozporzadzenia, zaklada sig, ze eksporterzy s $wiadomi dokladnych wymogéw prawnych nato-
zonych przez kraj przeznaczenia.

W przypadku gdy w zalgczniku wskazano, ze dane pafstwo nie zakazuje niektérych przemieszczen odpadéw ani
nie stosuje wobec nich procedury uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody przewidzianej w art. 35 rozporzadze-
nia (WE) nr 1013/2006, art. 18 tego rozporzadzenia powinien mie¢ odpowiednio zastosowanie do takich przemie-
szczen.

W przypadku gdy dane panstwo jest wymienione w zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1418/2007, a Komisja
posiada informacje o wprowadzeniu przez nie zmian do odpowiednich przepiséw krajowych, ale panstwo to nie
wydalo pisemnego potwierdzenia w odpowiedzi na wnioski o udzielenie informacji przestane przez Komisje
w latach 2019 i 2020, zastosowanie ma procedura uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody zgodnie z art. 37
ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.

Jezeli dane panstwo nie figuruje w wykazie w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1418/2007 lub w wykazie tym
nie figuruje okreslony rodzaju odpadéw lub mieszaniny odpadéw dla danego pafistwa, oznacza to, ze panstwo to
nie wydalo pisemnego potwierdzenia lub nie wydalo pisemnego potwierdzenia w odniesieniu do tych konkretnych
odpadéw lub mieszaniny odpadéw, ze moga one zostal wywiezione z Unii do tego panstwa w celu poddania ich
odzyskowi. Zgodnie z art. 37 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 w przypadku wywozu do
tych panistw, w celu poddania odzyskowi, odpadéw, ktére nie s3 zakazane na mocy art. 36 tego rozporzadzenia, sto-
suje sie procedure uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody. W takich przypadkach, w kolumnie a) zalgcznika do

1673 UNTSs. 57.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/2174 z dnia 19 pazdziernika 2020 r. zmieniajace zalaczniki IC, IIL, IIIA, IV, V, VIL i VIII
do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przemieszczania odpadéw (Dz.U. L 433
z22.12.2020,s. 11).

Obszary celne zostaly wymienione oddzielnie w zataczniku, nawet jezeli naleza do tego samego kraju.
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niniejszego rozporzadzenia, jezeli pafistwa wskazaly, ze zakazuja przywozu wszystkich odpadéw objetych zalaczni-
kami II1 i 1A do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, ale nie przedstawily szczegétowych informacji na temat krajo-
wych procedur kontrolnych w odniesieniu do odpadéw tworzyw sztucznych objetych pozycja B3011, ogélny zakaz
przywozu nalezy uzna¢ za obejmujacy réwniez odpady tworzyw sztucznych objete pozycja B3011.

(10) W przypadkach, w ktorych panstwa wskazaly, ze wszystkie odpady objete zatacznikami I i [IIA do rozporzgdzenia
(WE) nr 1013/2006 nie podlegalyby procedurze kontrolnej ani innym procedurom kontrolnym na podstawie prawa
krajowego, ale nie przedstawily szczegétowych informacji na temat krajowych procedur kontrolnych w odniesieniu
do odpadéw tworzyw sztucznych objetych pozycja B3011, nalezy uznaé, ze procedura uprzedniego pisemnego
zgloszenia i zgody zgodnie z kolumng b) zalacznika do niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie w odniesieniu
do pozycji B3011.

(11) Komisja usuneta réwniez paristwa, ktére nie odpowiedzialy na wniosek o udzielenie informacji dot. pozycji B3010
i GHO13, ktdre juz nie istnieja.

(12) W dniu 25 maja 2021 r. Rada OECD zatwierdzita opini¢ Komitetu OECD ds. Polityki Ochrony Srodowiska doty-
czaca przestrzegania decyzji OECD przez Kostaryke. W odniesieniu do tego pafistwa nie stosuje si¢ juz zatem
art. 37 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, a wpis dotyczacy Kostaryki usuwa si¢ z zalacznika do rozporza-
dzenia (WE) nr 1418/2007.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik do rozporzadzenia (WE) nr 14182007,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1418/2007 zostaje zmieniony zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 pazdziernika 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK
W zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1418/2007 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) Tabela dotyczgca Albanii otrzymuje brzmienie:

,Albania

3) b) 9 d”

Wszystkie odpady W odniesieniu do B1010:
wymienione w zalgczniku

. : — zlom zelaza i stali
IIl oraz mieszaniny

odpadéw wymienione 0 V&Ofysokiej czystosci
w zalaczniku ITIA do (98 %) o
rozporzadzenia (WE) — zlom aluminium
nr 1013/2006 o wysokiej czystosci
z wyjatkiem (95 %)

nastepujacych, objetych
pozycja B1010:

— zlom zelaza i stali
o wysokiej czystosci
(98 %)

— zlom aluminium
o wysokiej czystosci
(95 %)

2) Tabela dotyczaca Anguilli otrzymuje brzmienie:

,Anguilla

a) b) ) dy

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006

3) Tabela dotyczgca Argentyny otrzymuje brzmienie:

~Argentyna

a) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010

B1020

B1030 —B1050

B1060

B1070 —B1090

W odniesieniu do B1100: W odniesieniu do B1100:
— lut twardego cynku — szumowiny aluminiowe
(lub piana), z wylacze-
niem zgaréw stonych
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— zawierajace cynk — odpady ogniotrwalych
odpady przy wzbogaca- okladzin, w tym tygle
niu: uzywane przy wytopie
— kozuch  zuzlowy miedzi
wierzchni z cynko- — zuzle z hutnictwa metali
wania kesisk pla- szlachetnych do dal-
skich (90 % Zn) szego uszlachetniania

— kozuch  zuzlowy — zuzle tantalu zawiera-
denny z cynkowania jace cyne w ioloéci mniej-
kesisk plaskich szej niz 0,5 %

(92 % Zn)
— kozuch  zuzlowy
z odlewow cisnie-

niowych cynku (

85 % Zn)
— kozuch  zuzlowy
z cynkowania

ogniowego  kesisk
plaskich (92 % Zn)

— szumowiny  cyn-
kowe

B1115—B1130

B1140

B1150 —B1230

B1240

B1250 —B2110

B2120 —B2130

W odniesieniu do B3020: W odniesieniu do B3020:
— niesortowana makula- — wszystkie  pozostale
tura odpady

B3030 —B3120

B3130 —B4030

GB040 — GC010

GC020

GC030 — GF010

GGO030; GG040

GNO010 — GNO30

Mieszaniny odpadéw

Mieszanina B1010iB1050

Mieszanina B10101B1070

Mieszanina B3040 i B3080

Mieszanina B1010

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030
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W odniesieniu do W odniesieniu do
mieszaniny B3020: mieszaniny B3020:

— niesortowana makula- — wszystkie  pozostate
tura mieszaniny odpadéw
Mieszanina B3030
Mieszanina B3040
Mieszanina B3050”
4)  Tabela dotyczaca Armenii otrzymuje brzmienie:
L~<Armenia
a) b) 0 d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
B1100
B1170 —B1240
B3040
B3060
B3080
B3140
Wszystkie pozostale
odpady wymienione
w zalgczniku Il do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
5) Tabela dotyczaca Azerbejdzanu otrzymuje brzmienie:
~Azerbejdzan
a) b) 0) d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010:
— Wszystkie  pozostale — zlom cyny
odpady — zlom pierwiastkow
ziem rzadkich
B1020 —B1120
B1130
B1140 —B1250
— W odniesieniu  do W odniesieniu do B2010:
B2010:
— odpady  naturalnego
— odpady tupkoéw, grafitu
zarbwno z grubsza — odpady skalenia

okrawanych lub nie,
jak i cigtych pila lub
— w inny sposéb
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— odpady miki

— odpady leucytu, nefe-
linu i sjenitu nefelino-
wego

— odpady fluorytu

— odpady  krzemionki
w postaci stalej, z wyla-
czeniem odpadéw uzy-
wanych w odlewnictwie

B2020 —B2030

— W odniesieniu  do
B2040:

— rafinowany siarczan-
wapniaczesciowo
wytwarzany z odsiar-
czania gazéw odloto-
wych (FGD)

— zuzel z produkcji mie-
dzi, chemicznie stabili-
zowany, o wysokiej

zawartoSci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie

znormami przemysto-
wymi (np.: DIN 4301
i DIN 8201)
gléwniedo celow
konstrukcyjnychi jako
material Scierny

— siarka w postaci stalej
— chlorki sodu, potasu

— iwapni

— lit — tantal i lit — niob
zawierajgce ztom
szklany

W odniesieniu do B2040:
— gipsowe odpady plyt

Sciennych i okladzin
tynkowych powstajace
przy burzeniu budyn-
kow

— kamien wapienny z pro-
dukgji cyjanamidu wap-
niowego  (posiadajacy
pH ponizej 9)

— karborund (weglik
krzemu)

— kruszywo betonowe

B2060 — B2070

B2080
B2090 — B2100
B2110
B2120
B2130
B3020 —B3035
B3040
B3050
W odniesieniu do B3060: W odniesieniu do B3060:

— osad drozdzowy

winiarski

— wszystkie  pozostale
odpady
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B3065—B3120
B3130 — B4030
GB040 — GC050
GE020 — GG040
GNO010 — GNO030”
6) Tabela dotyczaca Bahrajnu otrzymuje brzmienie:
,Bahrajn
a) b) 0) d)
B3011 Wszystkie pozostate
odpady wymienione
w zalaczniku Il oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
7) Tabela dotyczaca Bangladeszu otrzymuje brzmienie:
,Bangladesz
a) b) 0) d)
Wszystkie odpady W odniesieniu do B1010:
wymienione w zglqczmku — odpady i zlom zelaza
III oraz mieszaniny i stali
odpadéw wymienione 1 stall 4 .
w zalgczniku IIIA do — Ofipad}’ i zlom alumi-
rozporzadzenia (WE) nium
nr 1013/2006 — odpady i ztom miedzi
z wyjatkiem:
W odniesieniu do B1010:
— odpady i zlom zelaza
i stali;
— odpady i ztom alumi-
nium;
— odpady i zlom miedzi
B2020
B3020
B2020
B3020”
8) Tabela dotyczaca Bialorusi otrzymuje brzmienie:

,Bialorus

a)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B1160
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B1170 —B1210

B1220

B1230 —B1240

B1250 —B2130

B3020 —B3035

W odniesieniu do B3040:

— odpady i kawalki gumy
twardej (np. ebonitu)

W odniesieniu do B3040:

— wszystkie  pozostale
odpady

B3050

W odniesieniu do B3060:
— osad drozdzowy

W odniesieniu do B3060:

— wszystkie  pozostale

winiarski odpady
B3065—B3070
B3080
B3090 —B3130
B3140
B4010 — B4030
GB040 — GGO030
GGO040

GNO010 — GNO30

Mieszaniny odpadéw

MieszaninaB1010iB1050

MieszaninaB1010iB1070

MieszaninaB3040iB3080

Mieszanina B1010

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030

Mieszanina B3020

Mieszanina B3030

Mieszanina B3040

Mieszanina B3050”
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9) Tabela dotyczaca Beninu otrzymuje brzmienie:

,Benin

a) b) 0 d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

10) Tabela dotyczgca Bo$ni i Hercegowiny otrzymuje brzmienie:

,Bosnia i Hercegowina

a) b) 0 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— zlom zelaza i stali
— ztom miedzi

— zlom aluminium
— zlom cynku

— zlom cyny

W odniesieniu do B1020:

— zlom olowiu (z wylacze-
niem  akumulatoréow

kwasowych)

B1050

B1090

W odniesieniu do B1100:

— zuzle tantalu zawiera-
jace cyne w ilodci mniej-
szej niz 0,5 %

W odniesieniu do B1120:
— metale  przejsciowe,
z wylaczeniem odpa-
dow katalizatorow
(zuzyte katalizatory, cie-
cze stosowane jako kata-
lizatory lub inne katali-
zatory) z wykazu A
— skand
— wanad
— mangan
— kobalt
— miedz
— itr

— niob
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— hafn

— wolfram
— tytan
— chrom
— zelazo
— nikiel
— cynk
— cyrkon
— molibden
— tantal
— ren

B1130

B2020

B3020

B3050

B3065

B3140

GC020”

11) Tabela dotyczgca Brazylii otrzymuje brzmienie:

,Brazylia

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— metale szlachetne

(zloto, srebro, grupa
platynowcéw, oprécz
rteci)

zlom zelaza i stali
ztom miedzi

ztom aluminium

zlom cyny

zlom tytanu

W odniesieniu do B1010:

— zlom niklu

— zlom cynku

— zlom wolframu
— zlom molibdenu
— zlom tantalu
— zlom magnezu
— zlom kobaltu
— zlom bizmutu
— zlom cyrkonu
— zlom manganu
— zlom germanu

— zlom wanadu
— zlom hafnu, indy,

niobu, renu i galu
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— zlom toru
— zlom pierwiastkow
ziem rzadkich
— zlom chromu
B1020
B1030
B1031 —B1040 B1031 — B1040
B1050
B1060
B1070
B1080 —B1090 B1080 —B1090
W odniesieniu do B1100: | W odniesieniu do B1100: | W odniesieniu do B1100:
— zawierajace cynk | — lut twardego cynku — zawierajace cynk
odpady przy wzboga- | _ szumowiny  alumi- odpady przy wzbogaca-
caniu: niowe, z wylgczeniem niu:
— kozuch zuzlowy zgar6w stonych — kozuch zuzlowy

wierzchni z cynkowa-

nia kesisk  plaskich
(>90 % Zn)
— kozuch zuzlowy denny

z cynkowania kesisk
plaskich (>92 % Zn)

— kozuchzuzlowyzodle-
woéw  ciSnieniowych
cynku (> 85 % Zn)

— kozuch zuzlowy z cyn-
kowania  ogniowego
kesisk  plaskich (>
92 % Zn)

— szumowiny cynkowe

— odpady ogniotrwalych
okladzin, w tym tygle
uzywane przy wytopie
miedzi

— zuzle z Thutnictwa
metali  szlachetnych
do dalszego uszlachet-
niania

— zuzle tantalu zawiera-

ilosci

wierzchni z cynkowania
kesisk plaskich (>90 %
Zn)

— kozuch zuzlowy denny
zcynkowaniakesisk pta-
skich (>92 % Zn)

— kozuch zuzlowy z odle-
woéw  ci$nieniowych
cynku (> 85 % Zn)

— kozuch zuzlowy z cyn-
kowania  ogniowego
kesisk plaskich (> 92 %
Zn)

— szumowiny cynkowe

— odpady ogniotrwalych
okladzin, w tym tygle
uzywane przy wytopie
miedzi

— zuzle z hutnictwa metali
szlachetnych do dal-
szego uszlachetniania

— zuzle tantalu zawiera-
jace cyne w ilodci mniej-

jace cyne w szej niz 0,5 %
mniejszej niz 0,5 %
B1115
B1120 B1120
B1130
B1140 B1140
B1150

B1160 —B1220

B1160 —B1220

B1230 —B2020

B2030

B2030
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B2040 —B2130
B3020 —B3050

B3060 —B3070

B3080 —B3130

B3140

B4010 — B4030

GB040 — GC020
GC030 — GC050 GC030 — GC050
GE020 — GF010
GG030 — GG040 GG030 — GG040

GN010 — GNO030

Mieszaniny odpad6w

Mieszanina B10101iB1050
Mieszanina B1010iB1070

MieszaninaB3040iB3080

Mieszanina B1010
Mieszanina B2010
Mieszanina B2030
Mieszanina B3020
Mieszanina B3030
Mieszanina B3040
Mieszanina B3050”
12) Tabela dotyczgca Burkina Faso otrzymuje brzmienie:
,Burkina Faso
a) b) 0 d)

Wszystkie odpady

wymienione w zalgczniku

IIl oraz mieszaniny

odpadéw wymienione

w zalgczniku ITIA do

rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

13) Tabela dotyczaca Kambodzy otrzymuje brzmienie:
,Kambodza
a) b) 0 d)
Wszystkie odpady B3011

wymienione w zalgczniku
IIl oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006 z wyjatkiem
B3011”
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14) Tabela dotyczaca Republiki Zielonego Przyladka otrzymuje brzmienie:
,Republika Zielonego Przyladka
a) b) 9 d)
Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
IIl oraz mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalgczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
15) Tabela dotyczgca Chin zostaje skreslona.
16) Tabela dotyczgca Tajwanu otrzymuje brzmienie:
,Tajwan
a) b) 0) d)
W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010:
— metale szlachetne — zlom zelaza i stali
(ZI}OtO’ sre’bro, grupa — zlom miedzi
Et 6{\ag;nowcow, oprécz — Jom niklu
— zlom molibdenu — zlom aluminium
— zlom tantalu — zlom cynku
— zlom kobaltu — zlom cyny
— Jom bizmutu — zlom wolframu
— zlom cyrkonu — zlom magnezu
— ztom manganu — zlom tytanu
— Jtom wanadu — zlom germanu
— zlom hafnu, indu,
niobu, renu i galu
— zlom toru
— zlom  pierwiastkéw
ziem rzadkich
— zlom chromu
W odniesieniu do B1020: | W odniesieniu do B1020:
— zlom kadmu — zlom antymonu
— zlomolowiu (zwylacze- | — zlom berylu
niem  akumulatordw | _ ,1om telluru
kwasowych)

B1030 —B1031

B1040

B1050
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B1060
B1070 —B1090
W odniesieniu do B1100: W odniesieniu do B1100:
— szumowiny  alumi- — lut twardego cynku
niowe (111.]3 piana), — zawierajace cynk
z wylgczeniem zgarow odpady przy wzbogaca-
stonych niu
B1115
B1120 B1120
B1130 —B1150
B1160
B1170 —B1250
B2010 —B2030
W odniesieniu do B2040: W odniesieniu do B2040:

— czgdciowo rafinowany
siarczan wapnia
wytwarzany z odsiar-
czania gazéw odloto-
wych (FGD)

— gipsowe odpady plyt
Sciennych i okladzin
tynkowych powstajace
przy burzeniu budyn-
kéw

— siarka w postaci stalej

— kamien wapienny
z produkcji cyjana-
midu  wapniowego
(posiadajacy pH poni-
zej 9)

— chlorki sodu, potasu
i wapnia

— karborund (weglik

krzemu)
— kruszywo betonowe
— lit — tantal i lit — niob
zawierajgce ztom
szklany

— zuzel z produkcji mie-
dzi, chemicznie stabili-
zowany, o wysokiej
zawartosci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie z nor-
mami przemystowymi
(np.: DIN 4301 i DIN
8201) gléwnie do
celéw konstrukcyjnych
i jako material $cierny

B2060 —B2130

B3011

W odniesieniu do B3020:

— papier lub karton,
wykonany gléwnie ze
Scieru drzewnego

W odniesieniu do B3020:

— niebielony papier lub
karton, papier lub kar-
ton falisty
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— inne, w tym, ale nie
wylacznie:
1. laminowany
karton

2. niesortowana
makulatura

— inny papier lub karton,
wykonany gtéwnie zbie-
lonej chemicznie masy
celulozowej,  niebar-
wiony w masie

B3026 —B3035

B3040 B3040
B3050
B3060
B3065
B3070
B3080 B3080

B3090 —B3100

B3110—B3140

B4010

B4020

B4030

GB040

GCO010

GC020

GC030

GCO050

GE020

GF010

GGO030

GG040

GNO010 — GNO030

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

17) Tabela dotyczgca Kolumbii otrzymuje brzmienie:

,Kolumbia

)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B1070
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B1080
B1090
B1100
B1115—B1150
B1160
B1170 —B1190
B1200
B1210
B1220
B1230 —B1250
W odniesieniu do B2010: | W odniesieniu do B2010:
— wszystkie  pozostale | — odpady miki
odpady
B2020 —B2030
W odniesieniu do B2040: | W odniesieniu do B2040:
— wszystkie  pozostale | — Zzuzel z produkcji mie-
odpady dzi, chemicznie stabili-

zowany, o wysokiej
zawartoSci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie z nor-
mami przemystowymi
(np.: DIN 4301 i DIN
8201) gléwnie do
celéw konstrukcyjnych
i jako material Scierny

B2060 —B2130

B3020
W odniesieniu do B3030: | W odniesieniu do B3030:
— odpady jedwabiu | — odpady i pakuly (w tym
(w tym kokony niena- odpady przedzyiszmaty
dajace si¢ do motania, rozwltdknione) konopi
odpady przedzy i roz- siewnych  (Cannabis
widknione szmaty): sativa L.)
- n%ezgrzebne ani | — odpady i pakuly (w tym
nieczesane odpady przedzy i roz-
— inne wibknione szmaty)
— odpady welny lub cien- sizalu i i{lqych tekstyl-
kiej lub grubej siersci nych widkien rodzaju
zwierzecej, W tym agawy
odpady przedzy, | — pakuly, wyczeski
z wylaczeniem roz- i odpady (w tym odpady

wioknionych szmat:

— wyczeski welny lub
cienkiej siersci
ZWierzecej

przedzy i rozwidknio-
nych szmat) orzecha
kokosowego
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— pozostale odpady | — pakuly, wyczeski
welny lub cienkiej i odpady (w tym odpady

siersci zwierzecej
— odpady  grubej
sier$ci zwierzecej
— odpady bawelny
(wtymodpady przedzy
i rozwibknione
szmaty):
— odpady  przedzy
(w tym odpady

nici)
— szmaty rozwlok-
nione
— inne
— odpady i pakuly Iniane
— odpady i pakuly (wtym

odpady przedzy i roz-
widknione  szmaty)
juty i innych tekstyl-
nych widkien lyko-
wych (z wylaczeniem
Inu, konopi siewnych
i ramii)

— odpady (w tym wycze-
ski, odpady przedzy
i szmaty rozwlok-
nione) wtdkien sztucz-

nych:
— widkien syntetycz-
nych
— widkien  sztucz-
nych
— znoszone ubrania
i inne Znoszone
wyroby widkiennicze

— zuzyte szmaty, odpady
szpagatu, linisznuréw,
zuzyte wyroby ze szpa-
gatu, lin i szourdéw
z tekstylibw:

— segregowane

— inne

przedzy i rozwldknio-
nych szmat) abaki (kon-
opi manilskich lub Musa
textilis Nee)

— pakuly, wyczeski
i odpady (w tym odpady
przedzy i rozwi6knio-
nych szmat) ramii
i innych tekstylnych
wldkien ro$linnych,
gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone

B3035 — B3040

W odniesieniu do B3050:
— odpady korka: kru-

szony, granulowany

W odniesieniu do B3050:

— odpady i pozostalosci
drewna, niezaleznie od

lub rozdrobniony tego, czy  zebrane
korek w balach, brykietach,
granulkach lub podob-
nych postaciach, czy
tez nie
W odniesieniu do B3060: | W odniesieniu do B3060:

— osad drozdzowy

winiarski

— wszystkie  pozostale
odpady
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— pozostale odpady
z przemystu rolno-
spozywczego, z wyla-
czeniem  produktéw
ubocznych, ktére spel-
niaja krajowe i migdzy-
narodowe  wymogi
inormy dotyczace spo-
zycia przez ludzi lub
zwierzgta

B3065

W odniesieniu do B3070:
— odpady ludzkich wlo-

W odniesieniu do B3070:
— dezaktywowane grzyb-

sOwW nie grzybéw z produkeji
— odpady stomy penicyliny,  uzywane
jako pasza dla zwierzat
B3080

B3090 —B3100

B3110—B3130

B3140 — B4010

B4020 — B4030

W odniesieniu do GB040:

— odpady ogniotrwalych
okladzin, w tym tygle

uzywane przy wytopie
miedzi

— zuzle tantalu zawiera-

jace cyng w iloci
mniejszej niz 0,5 %

W odniesieniu do GB040:

— zuzlez hutnictwa metali
szlachetnych do dal-
szego uszlachetniania

GB040
GCO010
GC020
GC030 — GF010
GG030
GG040

GNO10 — GNO30

Mieszaniny odpadéw

Mieszanina B10101iB1050

Mieszanina B1010iB1070

Mieszanina B1010

Wszystkie pozostale
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
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18) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Konga, zachowujac porzadek alfabetyczny:

19)
20)

21)

~Kongo
a) b) 0 d)
Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku IIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
Tabela dotyczgca Kostaryki zostaje skreslona.
Tabela dotyczgca Kuby otrzymuje brzmienie:
,Kuba
a) b) ) d)
B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione
w zalgczniku 11T do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
Tabela dotyczaca Curacao otrzymuje brzmienie:
~Curacao
a) b) 0) d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B2130

B3020

W odniesieniu do B3030:

— znoszone ubrania i inne
znoszone wyroby wio-
kiennicze

— zuzyte szmaty, odpady
szpagatu, lin i sznuréw,
zuzyte wyroby ze szpa-
gatu, linisznuréw z tek-
styliow

W odniesieniu do B3030:

Wszystkie pozostale
odpady

B3035

B3040 —B3065

B3070

B3080 — B4030

GB040 — GF010

GGO030 — GG040

GNO10 — GNO030
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Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

22) Tabela dotyczaca Ekwadoru otrzymuje brzmienie:
,Ekwador

a) b) 0 d)

B3011 Wszystkie pozostate
odpady wymienione

w zalaczniku Il oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

23) Tabela dotyczaca Egiptu otrzymuje brzmienie:
,Egipt

a) b) C) d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010: | W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010:

— odpady  zawierajagce | — zlom zelaza i stali — Wszystkie  pozostale
zwigzki chromu szes- | _ ,1om miedzi odpady
ciowarto$ciowego

— zlom aluminium

B1020

B1030 —B1040

B1050
B1060
B1070
B1080 —B1140
B1150
B1160
B1190
B1210 —B1230
B1240

B1250

B2010
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W odniesieniu do B2020; | W odniesieniu do B2020:
— Sttuczka szkta z lamp | — Wszystkie  pozostate
katodowych i innego odpady
szkla aktywowanego
B2030
W odniesieniu do B2040: W odniesieniu do B2040:

— zuzel z produkcji mie-

dzi, chemicznie stabili-
zowany, o wysokiej
zawartoSci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie z nor-
mami przemystowymi
(np.: DIN 4301 i DIN
8201) gléwnie do
celow konstrukcyjnych
ijako material $cierny

— wszystkie  pozostale
odpady

B2060 — B2080

B2090

B2100 —B2110

B2120

B2130

B3011

B3020 —B3027

B3030; B3035

B3040
B3050 —B3070
B3080
B3090 —B3130
B3140
B4010
B4020

B4030

GC010 — GCO050

GE020
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GF010
GGO030
GGO040
GNO010 — GNO30
Mieszaniny odpadéw
Mieszanina B1010iB1050, | Mieszanina B1010 Mieszanina B1010,
pod warunkiem ze zawiera | i B1050, z wyjatkiem z wyjatkiem odpadéw
zwigzki chromu odpadéw zawierajacych zawierajgcych zwiagzki
sze$ciowarto$ciowego zwigzki chromu chromu
sze$ciowartoSciowego szeSciowarto$ciowego,

MieszaninaB10101B1070,
pod warunkiem ze zawiera | Mieszanina B1010
zwigzki chromu iB1070, z wyjatkiem
sze$ciowartosciowego odpadéw zawierajacych

. . zwiazki chromu

Mieszanina B1010, pod 4z .
oo . sze$ciowarto$ciowego

warunkiem Ze zawiera
zwigzki chromu Mieszanina B1010, pod
sze$ciowartoSciowego warunkiem Ze zawiera
ztom zelaza i stali, ztom
miedzi, ztom aluminium

ztom zelaza i stali, ztom
miedzi lub ztom aluminium

Mieszanina B2010
Mieszanina B2030
Mieszanina B3020
Mieszanina B3030
Mieszanina B3040
Mieszanina B3050 Mieszanina B3040iB3080”
24) Tabela dotyczgca Salwadoru otrzymuje brzmienie:
,Salwador
a) b) 0) d)
B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione
w zalaczniku I oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalaczniku
IIA do rozporzadzenia
(WE) nr 101 3/2006"

25) Tabela dotyczaca Gruzji otrzymuje brzmienie:
,Gruzja

a) b) 0) d)

B1010; B1020

B1030 —B1110

B1115

B1120 —B1190

B1200
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B1210 —B1250
B2020
B2030
W odniesieniu do B2040: W odniesieniu do B2040:

— wszystkie  pozostale
odpady

— zuzel z produkcji mie-
dzi, chemicznie stabili-
zowany, o wysokiej
zawarto§ci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie z nor-
mami przemystowymi
(np.: DIN 4301 i DIN
8201) gléwnie do
celow konstrukcyjnych
i jako material $cierny

B2050

B2060 —B2130

B3020
B3026; B3027
B3030 — B3040
B3050
B3060

B3065 —B3140

B4010 — B4030

GF010

GGO030

GNO10 — GNO030

Mieszaniny odpad6w

Mieszanina B1010 i B1050 Mieszanina B1010

Mieszanina B1010iB1070

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030
Mieszanina B3020

Mieszanina B3030

Mieszanina B3040 i B3080

Mieszanina B3040
Mieszanina B3050”

26) Tabela dotyczgca Ghany otrzymuje brzmienie:
,Ghana
a) b) 0 d
B3011 Wszystkie pozostale

odpady wymienione
w zalgczniku III oraz
mieszaniny odpadéw

wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
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27) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Haiti, zachowujac porzadek alfabetyczny:
,Haiti

a) b) 9 d)

B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione

w zalgczniku III oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

28) Tabela dotyczgca Hongkongu (Chiny) otrzymuje brzmienie:
,Hongkong (Chiny)

a) b) 0 d)

Pozycje dotyczgce odpadéw jednorodnych

B1010 —B1030

B1031

B1040 —B1050

B1060 —B1090

B1100

B1115

W odniesieniu do B1120: W odniesieniu do B1120:

— lantanowce (metale | — metale  przejsciowe,
ziem rzadkich) z wylaczeniem odpa-
— lantan déw  katalizatoréw

(zuzyte  katalizatory,

— prazeodym ciecze stosowane jako
— samar katalizatory lub inne
— gadolin katalizatory) z wykazu
— dysproz A
— eb — skand
— iterb — wanad
— cer — mangan
— neodym — kobalt
— europ — miedz
— terb — itr
— holm — niob
— twl — hafn
— lutet — wolfram
— tytan
— chrom
— zelazo
— nikiel
— cynk
— cyrkon
— molibden

— tantal
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— ren

B1140 —B1190

B1200;B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2010 — B2040

B2060 — B2080

B2090

B2100

B2110

B2120; B2130

B3020 —B3090

B3100; B3110

B3120
B3130

B3140
B4010 — B4030

GB040

GCO010
GC020 GC020

— odpady plytek obwo-
déw drukowanych

— z wyjatkiem odpadéw
plytek obwodéw dru-
kowanych

GCO030

GC050

GE020 — GNO030

Mieszaniny odpad6w

Mieszanina B1010iB1070

MieszaninaB1010iB1050

Mieszanina B1010

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030

Mieszanina B3020
ograniczona do
niebielonego papieru lub
kartonu, papieru lub
kartonu falistego, innego
papieru lub kartonu,
wykonanego gtéwnie
zbielonej chemicznie masy
celulozowe;j,
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niebarwionego w masie,
papieru lub kartonu,
wykonanego gtéwnie ze
Scieru drzewnego (np.:
gazety, czasopisma

i podobne druki)

Mieszanina B3030

Mieszanina B3040

MieszaninaB3040iB3080

Mieszanina B3050”

29) Tabela dotyczaca Indii otrzymuje brzmienie:

JIndie

W odniesieniu do B1010:
Odpady metali i stopéw
metali w postaci
metalicznej,
nierozproszonej:

— zlom toru

— zlom pierwiastkow
ziem rzadkich

W odniesieniu do B1010:

Odpady metali i stopéw

metali w postaci

metalicznej,

nierozproszonej:

— metale szlachetne
(ztoto, srebro, grupa pla-
tynowcow oprocz rteci)

— zlom zelaza i stali

— zlom miedzi

— ztom niklu

— ztom aluminium

— zlom cynku
— zlom cyny

— ztom wolframu
— ztom molibdenu
— zlom tantalu

— zlom magnezu
— zlom kobaltu
— zlom bizmutu

— zlom tytanu
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— zlom cyrkonu
— zlom manganu
— zlom germanu
— zlom wanadu

— zlom  hafnu, indy,
niobu, renu i galu

— ztom chromu

B1020

B1030

B1031

B1040

B1050:

Mieszanina metali
niezelaznych, ztom cigzkiej
frakeji, zawierajacy kadm,
antymon, otow i tellur
B1050:

Mieszanina metali
niezelaznych, ztom cigzkiej
frakgji, zawierajacy metale
inne niz wymienione

B1060

B1070

B1080

B1090

W odniesieniu do B1100:
Odpady metalonoéne
powstajace przy stapianiu,
wytopie i uszlachetnianiu
metali:

— lut twardego cynku

— zawierajace cynk
odpady przy wzbogaca-
niu:

— kozuch zuzlowy

wierzchni z cynkowania
kesisk plaskich (>90 %
Zn)

— kozuch zuzlowy z cyn-
kowania  ogniowego
kesisk plaskich (>92 %
Zn)

— kozuch zuzlowy denny
z cynkowania kesisk pla-
skich (>92 % Zn)




21.10.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 373/29

— kozuch zuzlowy z odle-
woéw  ci$nieniowych
cynku (>85 % Zn)

— szumowiny cynkowe

— szumowiny aluminiowe
(lub piana), z wylacze-
niem zgaréw stonych

B1115

B1120 — B1240

B1250

B2010 —B2100

B2110 —B2130

B3020; B3026

B3027

W odniesieniu do B3030:

— odpady tekstylne. Naste-
pujace materialy, pod
warunkiem ze nie s3
pomieszane z innymi
odpadamii sg przygoto-
wane do specyfikacji:
— odpady welny lub cien-
kiej lub grubej siersci
zwierzecej, w  tym
odpady przedzy, z wyla-
czeniem  rozwidknio-
nych szmat
— wyczeski welny lub
cienkiej siersci zwie-
rzecej

— pozostale  odpady
welny

— lub cienkiej siersci
ZWierzecej

— odpady grubej
sierSci zwierzecej

— odpady bawelny (w tym
odpady przedzy i roz-
widknione szmaty)

— odpady  przedzy
(w tym odpady nici)

— szmaty  rozwlok-
nione

— inne




L 373/30 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.10.2021

— odpady i pakuly Iniane

— odpady i pakuly (w tym
odpady prze¢dzyiszmaty
rozwidknione) konopi
siewnych  (Cannabis
sativa)

— odpady i pakuly (w tym
odpady przedzy i roz-
widknione szmaty) juty
i innych tekstylnych
widkien lykowych
(z wylaczeniem Inu,
konopi siewnych i ramii)

— odpady i pakuly (w tym
odpady przedzy i roz-
widknione szmaty)
sizalu i innych tekstyl-
nych widkien rodzaju

agawy
— pakuly, wyczeski
i odpady (w tym odpady

przedzy i rozwl6knio-
nych szmat) orzecha
kokosowego

— pakuly, wyczeski
i odpady (w tym odpady
przedzy i rozwldknio-
nych szmat) abaki (kon-
opi manilskich lub Musa
textilis Nee)

— pakuly, wyczeski
i odpady (w tym odpady
przedzy i rozwl6knio-
nych szmat) ramii
i innych tekstylnych
wldkien ro$linnych,
gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone

— odpady (w tym wycze-
ski, odpady przedzy
i szmaty rozwléknione)
widkien sztucznych:

— wldkien syntetycz-
nych
— widkien sztucznych

— znoszone ubrania i inne
znoszone wyroby wié-
kiennicze

— zuzyte szmaty, odpady
szpagatu, poOwrozow,
lin i linek oraz zuzyte
wyroby ze szpagatu,
powrozéw, lin lub linek
z materiatéw widkienni-
czych
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— segregowane
— pozostale

B3035 —B3060

B3065

B3070 —B3130

B3140:
Odpady opon

pneumatycznych

i pozostatych opon,

z wylaczeniem opon, ktére
nie nadaja si¢ do
odzyskiwania zasobow,
recyklingu i regeneracji, ale
nie tych przeznaczonych do
bezposredniego
ponownego uzycia

B3140:

Opony lotnicze wywozZone
do producentéw
oryginalnego sprzgtu w celu
bieznikowania, a nastepnie
ponownie przywozone
przez przewoznikéw
lotniczych w celu
konserwacji statkow
powietrznych i pozostajgce
na pokladzie lub

w magazynach linii
lotniczych znajdujgcych sig
w wolnym obszarze celnym

B4010 — B4030

GB040

Zuzle z hutnictwa metali
szlachetnych i produkdji
miedzi do dalszego
uszlachetniania

262030 262090

— odpady ogniotrwalych
okladzin, w tym tygle
uzywane przy wytopie
miedzi

— zuzle z hutnictwa metali
szlachetnych do dal-
szego uszlachetniania

— zuzle tantalu zawiera-
jace cyne w iloéci mniej-
szej niz 0,5 %

GC010

Odpady zespotow
elektrycznych skladajace si¢
wylacznie z metali lub
stopow

GC020
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Ztom elektroniczny (np.
plytki obwodow
drukowanych, podzespoly
elektroniczne, kable itd.)

i odzyskane podzespoly
elektroniczne, odpowiednie
do odzysku metali
pospolitych i metali

szlachetnych
GG040”
30) Tabela dotyczaca Indonezji otrzymuje brzmienie:
,Indonezja
a) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 Wszystkie odpady B1010,

Zlom toru z wyjatkiem:
— zlomu toru

B1020 W odniesieniu do B1020:
— Ztom antymonu, berylu

i kadmu

B1030 —B1250

B2010
B2020

B2030 —B2130
B3011

W odniesieniu do B3020: B3020 z wyjatkiem

— laminowany karton

laminowanego kartonu

B3026; B3027

W odniesieniu do B3030:

znoszone ubrania i inne
znoszone wyroby

B3030 z wyjatkiem
znoszonych ubran i innych
znoszonych wyrobéw

wldkiennicze widkienniczych
B3035

B3040
B3050 — B3070

B3080

B3090 —B3140

GB040 — GC050

GE020
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31)

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie odpady w tej
kategorii”

Whpis dotyczacy Iranu (Islamskiej Republiki Iranu) otrzymuje brzmienie:

,Iran (Islamska Republika Iranu)

b)

B1010-B1090

W odniesieniu do B1100:

nastepujace zawierajace
cynk  odpady  przy
wzbogacaniu:

kozuch zuzlowy z cyn-
kowania  ogniowego
kesisk plaskich (>92 %
Zn)

szumowiny cynkowe

szumowiny aluminiowe
(lub piana), z wylacze-
niem zgaréw stonych
odpady ogniotrwalych
okladzin, w tym tygle
uzywane przy wytopie
miedzi

zuzle z hutnictwa metali
szlachetnych do dal-
szego uszlachetniania

zuzle tantalu zawiera-
jace cyne w ilo$ci mniej-
szej niz 0,5 %

W odniesieniu do B1100:

— lut twardego cynku
— nastepujace zawiera-

jace cynk odpady przy
wzbogacaniu:

kozuch zuzlowy
wierzchni z cynkowa-
nia kesisk plaskich (>
90 % Zn)

kozuch zuzlowy denny
z cynkowania kesisk
plaskich (> 92 % Zn)
kozuchzuzlowyzodle-
wow  ci$nieniowych
cynku (> 85 % Zn)

B1115

B1120 — B1150

B1160 — B1210

B1220 —B2010

B2020 —B2130

B3020

B3030 — B3040

W odniesieniu do B3050:

odpady korka: kru-
szony,  granulowany
lub rozdrobniony korek

W odniesieniu do B3050:

— odpady i pozostalosci

drewna, niezaleznie
od tego, czy zebrane
w balach, brykietach,
granulkach lub podob-
nych postaciach, czy
tez nie
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B3060 — B3070

B3080

B3090 —B3130

B3140

B4010 — B4030

GB040
7112
2620 30
262090

GCO010

GC020

GC030

GC050

GE020
ex 70 01
ex 7019 39

GF010

GGO030

GG040

GNO10

GNO020

GNO030”

32) Dodaje si¢ nastgpujacg tabele dotyczaca Jamajki, zachowujac porzadek alfabetyczny:
,Jamajka

) b) 9 d)

B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione

w zalgczniku III oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

33) Tabela dotyczaca Kazachstanu otrzymuje brzmienie:
,Kazachstan

3) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B1160

B1170 — B1240 B1170 — B1240
B1250 —B 2130

B 3020 — B 3035
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W odniesieniu do B3040: W odniesieniu do B3040:
— odpady i kawalki gumy — pozostale odpady gumy

twardej (np. ebonitu)

(z wylaczeniem odpa-
déw  gdzie indziej

wyszczeg6lnionych)
B3050
B3060 B3060
Odpady z przemyshu tylko osad drozdzowy
rolno-spozywczego, pod winiarski
warunkiem Ze nie sa
skazone, z wyjatkiem
osadu drozdzowego
winiarskiego
B3065 —B3070
B3080 B3080
B3090 — B3130
B3140 B3140
B4010 — B4030
GB040 - GG030
GG040 GG040

GN010 — GNO030

Mieszaniny odpadéw

MieszaninaB1010iB1050

MieszaninaB1010iB1070

MieszaninaB3040iB3080

Mieszanina B3040 i B3080

Mieszanina B1010

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030

Mieszanina B3020

Mieszanina B3030

Mieszanina B3040

Mieszanina B3050”

34) Dodaje si¢ nastgpujaca tabele dotyczaca Kosowa, zachowujac porzadek alfabetyczny:

~,JKosowo (*)

b)

d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpad6éw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006

Wszystkie odpady
wymienione w zalaczniku
IIl oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITTA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

(*) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczen-
stwa ONZ 12441999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji nie-

podleglosci Kosowa.”
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35) Tabela dotyczaca Kuwejtu otrzymuje brzmienie:

36)

JKuwejt

B1010

Wszystkie pozostate
odpady wymienione

w zalaczniku I oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

Tabela dotyczaca Kirgistanu otrzymuje brzmienie:

,Kirgistan

a)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— zlom toru

W odniesieniu do B1010:

— wszystkie  pozostale
odpady

B1020 — B1115

W odniesieniu do B1120:

— wszystkie lantanowce
(metale ziem rzadkich)

W odniesieniu do B1120:

— wszystkie metale prze-
jSciowe, z wylaczeniem
odpadéw katalizatoréow
(zuzyte katalizatory, cie-
cze stosowane jako kata-
lizatory lub inne katali-
zatory) z wykazu A

B1130
B1140
B1150
B1160 —B1240
B1250
B2010
B2020
W odniesieniu do B2030: W odniesieniu do B2030:

— widkna na bazie cera-
micznej, gdzie indziej

— odpady i pozostalosci
spiekéw  ceramiczno-

niewymienione ani nie- metalowych
wljczone
B2040 —B2130
B3020
W odniesieniu do B3030: W odniesieniu do B3030:
— odpady i pakuly Iniane — wszystkie  pozostale

odpady
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— odpady i pakuly (w tym
odpady przedzy
i szmaty rozwi6knione)
konopi siewnych (Can-
nabis sativa L.)

B3035 — B3040

B3050
W odniesieniu do B3060: W odniesieniu do B3060:
— wszystkie  pozostale — suszone i sterylizowane
odpady odpady roélinne, pozos-
taloSci i produkty
uboczne, nawet

w postaci granulek, lub
w rodzaju uzywanych
do zZywienia zwierzat,
gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone

B3065

B3070 — B4030

GB040 — GNO30

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalgczniku IIIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

37) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Laosu, zachowujac porzadek alfabetyczny:
,Laos

a) b) 0 d)
W odniesieniu do B1010: B1010, z wyjatkiem ztomu
toru
— zlom toru
B1020 —B1250
B4020
B4030

GC010; GC020

Wszystkie pozostate
odpady wymienione

w zalaczniku Il oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
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38) Tabela dotyczaca Libanu otrzymuje brzmienie:
,Liban
a) b) 0 d)
W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010: B1010, z wyjatkiem
— zlom chromu Wszystkie pozostale odpady — zlomu chromu
B1020 —B1090
W odniesieniu do B1100: | W odniesieniu do B1100: W odniesieniu do B1100:
— szumowiny cynkowe — lut twardego cynku — lut twardego cynku
— szumowiny aluminiowe | — zawierajgce cynk odpady — zawierajace cynk
(lub piana), z wylacze- przy wzbogacaniu odpady przy wzbogaca-
niem zgaréw stonych — kozuch uzlowy niu
wierzchni z cynkowania — kozuch zuzlowy

kesisk plaskich (> 90 %
Zn)

— kozuch zuzlowy denny
z cynkowania kesisk pla-
skich (> 92 % Zn)

— kozuch zuzlowy z odle-
wWow ci$nieniowych
cynku (> 85 % Zn)

— kozuch zuzlowy z cyn-
kowania ogniowego
kesisk plaskich (>92 %
Zn)

— odpady ogniotrwatych
okladzin, w tym tygle
uzywane przy wytopie
miedzi

— zuzle z hutnictwa metali
szlachetnych do dal-
szego uszlachetniania

— zuzle tantalu zawiera-
jace cyne w ilosci mniej-
szej niz 0,5 %

wierzchni z cynkowania
kesisk plaskich (> 90 %
Zn)

— kozuch zuzlowy denny
zcynkowaniakesisk pta-
skich (> 92 % Zn)

— kozuch zuzlowy z odle-
wow  ci$nieniowych
cynku (> 85 % Zn)

— kozuch zuzlowy z cyn-
kowania  ogniowego
kesisk plaskich (>92 %
Zn)

— zuzlez hutnictwa metali
szlachetnych do dal-
szego uszlachetniania

— odpady ogniotrwatych
okladzin, w tym tygle
uzywane przy wytopie
miedzi

— zuzle tantalu zawiera-
jace cyne w iloéci mniej-
szej niz 0,5 %

B1115

B1115

B1120 —B1140

B1150 —B2030

B1150 —B2030

W odniesieniu do B2040:
— wszystkie  pozostale
odpady

W odniesieniu do B2040:

— zuzel z produkcji mie-
dzi, chemicznie stabili-
zowany, O wysokiej
zawartoSci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie z nor-
mami przemystowymi
(np.: DIN 4301 i DIN
8201) gloéwnie do
celéw konstrukeyjnych
i jako material $cierny




21.10.2021

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 373/39

B2060 — B2130

B3020 —B3130

B3020 —B3130

B3140

B4010 — B4030

B4010 — B4030

GB040

GB040

GC010; GC020

GC010; GC020

GC030; GCO50

GE020 — GNO030

GE020 — GNO030”

39) Tabela dotyczgca Liberii otrzymuje brzmienie:

,Liberia

a) b) 0 d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalaczniku
IIl oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006 z wyjatkiem

— B1010
— B1250
— B3011

B1010 — B1250”

40) Tabela dotyczaca Madagaskaru otrzymuje brzmienie:

,Madagaskar

a) b) 0) d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpad6éw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

41) Tabela dotyczaca Malezji otrzymuje brzmienie:
,Malezja

a) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010; B1020

B1030

B1031

B1040 —B1080
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B1090
B1100
B1115
B1200 — B2030
B1120 —B1190
W odniesieniu do B2040: W odniesieniu do B2040: W odniesieniu do B2040:

— gipsowe odpady plyt
Sciennych i okladzin

tynkowych powstajace
przy burzeniu budyn-
kéw

— kruszywo betonowe

— czgdciowo  rafinowany
siarczan wapnia wytwa-
rzany z odsiarczania
gazdéw odlotowych
(FGD)

— zuzel z produkcji mie-
dzi, chemicznie stabili-
zowany, o wysokiej

zawartoSci zelaza
(powyzej 20 %), prze-
twarzany zgodnie

z normami przemysto-
wymi (np.: DIN 4301
i DIN 8201) gléwnie
do celow
konstrukcyjnych i jako
material Scierny

— siarka w postaci stalej

— kamief wapienny z pro-
dukgji cyjanamidu wap-
niowego  (posiadajacy
pH ponizej 9)

— chlorki sodu, potasu

i wapnia

— karborund (weglik
krzemu)

— lit — tantal i lit — niob
zawierajgce zlom
szklany

B2060 —B2130

B3011 —B3027

W odniesieniu do B3030:

— odpady i pakuly (w tym
odpady przedzy
i szmaty rozwidknione)
konopi siewnych (Can-
nabis sativa L.)

W odniesieniu do B3030:

— odpady welny lub cien-
kiej lub grubej siersci
zwierzecej, w  tym
odpady przedzy,
z wylaczeniem roz-
widknionych szmat:

— wyczeski welny lub
cienkiej sierSci zwie-
rzecej

— pozostale odpady
welny lub  cienkiej
siersci zwierzecej

— odpady grubej siersci
zZwierzecej

W odniesieniu do B3030:

— wszystkie  pozostale
odpady

B3035 —B3050

W odniesieniu do B3060:

— suszoneisterylizowane
odpady ro§linne,
pozostatosciiprodukty
uboczne, nawet
w postaci granulek,
lub w rodzaju uzywa-
nych do zywienia zwie-
rzat, gdzie indziej nie-
wymienione ani
niewlgczone

W odniesieniu do B3060:

— osad drozdzowy winiar-
ski

— odpady ryb

— kakaowe tuski, tupiny,

ostonki i inne odpady
z kakao
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— degras:  pozostalosci
powstale przy obrébce
substancji  tluszczo-
wych lub  woskéw
zwierzecych lub roslin-
nych

— odpady kosci i rogéw,
nieobrobione, odttusz-
czone, wstepnie prze-
tworzone (lecz nie
ciete wedtug ksztaltu),
poddane traktowaniu
kwasem lub odzelaty-
nizowane

— pozostale odpady
z przemystu rolno-
spozywczego, Z wyla-
czeniem  produktéw
ubocznych, ktére spel-
niaja krajowe i migdzy-
narodowe  wymogi
inormy dotyczace spo-
zycia przez ludzi lub
zwierzeta

B3065

W odniesieniu do B3070:

— dezaktywowane grzyb-
nie grzybéw z produkeji
penicyliny,  uzywane
jako pasza dla zwierzat

W odniesieniu do B3070:
— odpady ludzkich wio-
sOw

— odpady stomy

B3080 —B3140

B4010 —B4030

GB040

GCO010

GC020 — GC050

GE020 — GF010

GG040

GG030

GNO010 — GNO030

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalagczniku ITTA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
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42) Tabela dotyczaca Moldawii (Republiki Motdawii) otrzymuje brzmienie:

,Moldawia (Republika Motdawii)

a)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

GE020

Wszystkie pozostate
odpady wymienione
w zalagczniku Il do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpad6éw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

43) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Monako, zachowujac porzadek alfabetyczny:

~Monako

d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalaczniku
Il oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITTA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

44) Tabela dotyczgca Czarnogéry otrzymuje brzmienie:

,Czarnogora

a)

d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalaczniku
IIl oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalagczniku ITTA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

45) Tabela dotyczaca Maroka otrzymuje brzmienie:

~Maroko

a)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— metale szlachetne
(ztoto, srebro, grupa
platynowcéw, oprocz
rteci)

W odniesieniu do B1010:

— wszystkie  pozostale
odpady

B1020; B1030

B1240

B1250

B1250
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B2010 — B2040
B2060 — B2130
B3020
W odniesieniu do B3030: W odniesieniu do B3030:
— wszystkie  pozostale — znoszone ubrania i inne
odpady znoszone wyroby wié-

kiennicze

B3035 —B3130

B3140 B3140
B4010 — B4030

GB040 — GC050

GE020 — GGO030

GG040

GNO010 — GNO030 GNO030

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

46) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Mjanmy/Birmy, zachowujac porzadek alfabetyczny:

,Mjanma/Birma

d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalagczniku IITA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

47) Tabela dotyczaca Nepalu otrzymuje brzmienie:

,Nepal
a) b) 0) d)
Pozycje dotyczgce odpadéw jednorodnych
W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010: | W odniesieniu do B1010: | W odniesieniu do B1010:
— zlom cynku — zlom niklu — metale szlachetne | — zlom miedzi

— zlom magnezu
— zlom bizmutu

— zlom wolframu

— zlom molibdenu

(zloto, srebro, grupa
platynowcéw, oprécz
rteci)
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— zlom tytanu
— zlom cyrkonu
— zlom manganu
— zlom germanu
— zlom wanadu

— zlom  hafnu, indu,
niobu, renu i galu

— zlom toru

— zlom pierwiastkow
ziem rzadkich

— zlom tantalu
— zlom kobaltu
— zlom chromu

— zlom zelaza i stali
— zlom aluminium
— zlom cyny

B1020 —B1190

B1200
B1210 — B2040
B2060
B2070 —B2130
W odniesieniu do B3020: W odniesieniu do B3020:
odpady i makulatura odpady i makulatura

z papieru lub kartonu:

— inne, w tym, ale nie
wylacznie:

1. laminowany karton

2. niesortowana maku-
latura

z papieru lub kartonu:

— niebielony papier lub
karton, papier lub kar-
ton falisty

— inny papier lub karton,
wykonany  gléwnie
z bielonej chemicznie
masy celulozowej, nie-
barwiony w masie

— papier lub karton,
wykonany gléwnie ze
$cieru drzewnego (np.:
gazety,  czasopisma
i podobne druki)

B3030 — B4030

GB040 — GF010

GG030 — GG040

GNO010 — GNO030

Mieszaniny odpad6éw

Mieszanina B3020

Wszystkie pozostale
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
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48) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczacg Nikaragui, zachowujac porzadek alfabetyczny:

,Nikaragua

0

B3011

Wszystkie pozostale
odpady wymienione

w zalgczniku 11 oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

49) Tabela dotyczaca Nigru otrzymuje brzmienie:

,Niger

a)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— zlom chromu
— zlom cynku
— zlom miedzi

W odniesieniu do B1010:

— wszystkie  pozostale
odpady

B1020

B1030 —B1050

B1060 — B1080

B1090

B1100

B1115—B1130

B1140

B1150; B1160

B1170 —B1190

B1200; B1210

B1220

B1230
B1240

B1250

B2010 —B2030
B2040

B2060 —B2110
B2120

B2130

B3020
B3026

B3027 —B3120
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B3130
B3140
B4010
B4020; B4030
GB040

50)

GC010 — GCO050

GE020 — GG040

GNO010 — GNO30

Mieszaniny odpadéw

Mieszanina B1010iB1050
Mieszanina B1010iB1070
Mieszanina B1010

Wszystkie pozostale
mieszaniny odpadow
wymienione w zalgczniku
IIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Nigerii, zachowujac porzadek alfabetyczny:

,Nigeria

a)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010

B1020

— zlom olowiu (z wylacze-
niem  akumulatoréw

B1020

— wszystkie  pozostale
odpady

kwasowych)
B1030 —B1100
B1115
B1120
B1130
B1140
B1150
B1170 —B1250
B2010 — B2040 B2130
B2060 —B2120
B3020
B3026
B3027 —B3050
B3060
B3065

B3070 —B3140

B4010 — B4030
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GB040

GC010 — GC050

GE020 — GG040

GNO010 — GNO030

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

51) Tabela dotyczaca Omanu otrzymuje brzmienie:

,Oman

a) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— zlom zelaza i stali

— zlom aluminium

W odniesieniu do B2040:

— zuzel z produkcji miedzi

B3011
GGO040
Wszystkie pozostate
odpady wymienione
w zalgczniku 11T do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
52) Tabela dotyczgca Pakistanu otrzymuje brzmienie:
,Pakistan
) b) 9 d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
B1010 —B1080
B1090
B1100
B1115

B1120 —B2130

B3011

B3020 —B3035

B3040
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B3050
W odniesieniu do B3060: W odniesieniu do B3060: | W odniesieniu do B3060:
— osad drozdzowy winiar- — suszoneisterylizowane | — odpady ryb
ski odpady - roélinne, | __ pozostale odpady
— degras:  pozostalosci pozostatosciiprodukty z przemystu rolno-spo-
powstale przy obrébce uboczne, ) nawet zywczego, z wylacze-
substangji ttuszczowych W postaci .grar'lulek, niem produktéw ubocz-
lub woskéw zwierze- lub w rqdza}u uzywa- nych, ktére spelniajg
cych lub roslinnych nych dg Z_Y“_’le;lfi Zwie- krajowe i miedzynaro-
— odpady kosci i rogéw, rzat, gdzie indziej mie- dowe wymogi i normy
nieobrobione, odttusz- wym;emone am dotyczace  spozycia
czone, wstepnie prze- fiewigczone przez ludzi lub zwie-
tworzone (lecz nie cigte rzeta
wedlug ksztalttu), pod-
dane traktowaniu kwa-
sem lub odzelatynizo-
wane
— kakaowe tuski, lupiny,
ostonki i inne odpady
z kakao
B3065
B3070
B3080
B3090 —B3130
B3140
B4010 — B4020
B4030
GB040 — GC010
GC020 — GCO030
GC050 — GG040
GNO10
GNO020 — GNO030

Mieszaniny odpadéw

MieszaninaB1010iB1050

MieszaninaB1010iB1070

Mieszanina B1010

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030

Mieszanina B3020

Mieszanina B3030

MieszaninaB3040iB3080 Mieszanina B3040 i B3080

Mieszanina B3040

Mieszanina B3050”




21.10.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 373/49

53) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Panamy, zachowujac porzadek alfabetyczny:

,Panama

a) b) 0 d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
Il oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku IIIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

54) Tabela dotyczgca Paragwaju otrzymuje brzmienie:

,Paragwaj

a) b) 9 d)

B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione

w zalaczniku I oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalaczniku
IIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

55) Tabela dotyczaca Peru otrzymuje brzmienie:

LPeru

a) b) 0 d)

Wszystkie odpady
wymienione

w zataczniku 111 oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

56) Tabela dotyczgca Filipin otrzymuje brzmienie:

,Filipiny

a) b) 0 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010:
— zlom kobaltu — wszystkie  pozostale
— zlom chromu odpady

— zlom toru

B1020 —B1090

B1100

B1115—B1190
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B1200; B1210

B1220 —B1250

B2010
B2020

B2030; B2040

B2060 — B2130
B3011;B3020

B3026 —B3140

B4010 — B4030
GB040

GC010; GC020
GC030; GC050
W odniesieniu do GG040: W odniesieniu do GG040:

— Nie zezwala si¢ na przy-
woéz popiotu lotnego
z elektrowni opalanych
weglem  zawierajgcego
substancje z zalgcznika
I w stezeniach wystar-
czajgcych do wykazania
wlasciwosci z  zalacz-
nika I (patrz: odpo-
wiednia pozycja w kon-
wencji  bazylejskiej).
Wstepna obrébka
popiotu lotnego
powinna by¢ zgodna
Z wymogami majgcymi
zastosowanie do pro-
dukcji  klinkieru lub
cementu i powinna by¢
przeprowadzana
w kraju wywozu.

— wszystkie  pozostale
odpady

GE020

GF010; GG030

GNO010 — GNO30

Mieszaniny odpad6w

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku IIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
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57) Tabela dotyczgca Rosji (Federacji Rosyjskiej) otrzymuje brzmienie:
,Rosja (Federacja Rosyjska)
a) b) ) d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
B1010 —B1031
B1050 —B1160
B1170 —B1200
B1220
B1230
B1240
B1250 —B2130
B3030 —B3035
B3040
B3050
B3060
B3065 —B3110
B3140
B4010 — B4030
GB040 — GCO050
GE020
GGO030 — GG040
GN010 — GNO030”
58) Dodaje si¢ naste¢pujacg tabele dotyczacg San Marino, zachowujac porzadek alfabetyczny:
,San Marino
a) b) 9 d)
W odniesieniu do B3020:
— niebielony papier lub
karton, papier lub kar-
ton falisty
Wszystkie pozostale
odpady wymienione
w zalaczniku Il oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalaczniku
IIA do rozporzadzenia

(WE) nr 1013/2006”
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59) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej, zachowujac porzadek alfabetyczny:
Wyspy Swietego Tomasza i KsigZeca

a) b) 0) d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
IIl oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalgczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

60) Tabela dotyczaca Senegalu otrzymuje brzmienie:
,Senegal

a) b) 0 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B1100

B1115—B1250

B2010 —B2040

B2060 — B2130

B3020; B3030

B3026; B3027

B3035 —B3140

B4010 — B4030

GB040 — GGO030

GG040
GNO010 — GNO030
Mieszaniny odpadéw
Wszystkie mieszaniny
odpad6éw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
61) Tabela dotyczgca Serbii otrzymuje brzmienie:
,Serbia
a) b) 9 d)
B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione
w zalaczniku III oraz
mieszaniny odpadéw

wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
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62) Tabela dotyczaca Singapuru otrzymuje brzmienie:

,Singapur
a) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
B1010 —B1100
B1115—B1250
B2010 —B2130

B3011

B3020 —B3140
B4010 — B4030
GB040 — GC020

GC030; GC050

GE020 — GGO030

GNO010 — GNO030

Mieszaniny odpad6w

Wszystkie mieszaniny

odpad6éw wymienione

w zalaczniku ITIA do

rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

63) Tabela dotyczaca Tadzykistanu otrzymuje brzmienie:
,Tadzykistan
a) b) 9 d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B1150

B1160 — B1200

B1210 —B1240

B1250
B2010 —B2030
W odniesieniu do B2040: W odniesieniu do B2040:
— kruszywo betonowe — wszystkie  pozostale
odpady

B2060 —B2110

B2120 —B2130

B3020

W odniesieniu do B3030:

— odpady jedwabiu
(w tym kokony nienada-
jace si¢ do motania,
odpady przedzy i roz-
widknione szmaty):

W odniesieniu do B3030:

— odpady bawelny
(wtym odpady przedzy

i rozwldknione
szmaty):
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— niezgrzeblone lub
czesane

— pozostale

odpady welny lub cien-
kiej lub grubej siersci
zwierzecej, w  tym
odpady przedzy, z wyla-
czeniem  rozwidknio-
nych szmat:

— wyczeski welny lub
cienkiej siersci zwie-
rzecej

— pozostale odpady
welny lub cienkiej
siersci zwierzecej

— odpady grubej
sierSci zwierzecej

odpady i pakuly Iniane

odpady i pakuly (w tym
odpady przedzy

i szmaty rozwidknione)

konopi siewnych (Can-

nabis sativa L.)

odpady i pakuly (w tym

odpady przedzy i roz-

widknione szmaty) juty

i innych tekstylnych

widkien tykowych

(z wylaczeniem Inu,

konopi siewnych i ramii)

odpady i pakuly (w tym
odpady przedzy i roz-
widknione szmaty)
sizalu i innych tekstyl-
nych widkien rodzaju

agawy
pakuly, wyczeski
iodpady (w tym odpady

przedzy i rozwléknio-
nych szmat) orzecha
kokosowego

pakuly, wyczeski
iodpady (w tym odpady
przedzy i rozwtdknio-
nych szmat) abaki (kon-
opimanilskich lub Musa
textilis Nee)

pakuly, wyczeski
i odpady (w tym odpady
przedzy i rozwléknio-
nych szmat) ramii
i innych tekstylnych
widkien rodlinnych,
gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone

— odpady  przedzy
(w tym odpady
nici)

— szmaty rozwiok-
nione

— pozostale

— odpady (w tym wycze-

ski, odpady przedzy

i szmaty rozwlok-

nione) wtdkien sztucz-

nych:

— z wildkien synte-
tycznych

— z widkien sztucz-
nych

Znoszone ubrania
i inne Znoszone
wyroby widkiennicze

zuzyte szmaty, odpady
szpagatu, linisznuréw,
zuzyte wyroby ze szpa-
gatu, lin i sznuréw
z tekstyliow:

— segregowane

— pozostale
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B3035 — B3040
B3050
W odniesieniu do B3060: W odniesieniu do B3060:
— osad drozdzowy winiar- | — odpady koici i rogéw,
ski nieobrobione, odtlusz-
— suszone i sterylizowane czone, wstepnie prze-
odpady roélinne, pozos- tworzone (lecz  nie
talosci i produkty ciete wedtug ksztaltu),
uboczne, nawet poddane traktowaniu
w postaci granulek, lub kwasem lub odzelaty-
w rodzaju uzywanych nizowane
do zywienia zwierzat, | — odpady ryb
gdzie indziej niewymie- | _ kakaowe huski, tupiny,
nione ani niewlgczone ostonki i inne odpady
— degras:  pozostalosci z kakao
powstale przy obrdébce | __ pozostale odpady
substancjit,}uszczo.wych z przemystu rolno-
lub wosko/v&.I zwierze- spozywczego, 7 wyla-
cych lub rodlinnych czeniem  produktéw
ubocznych, ktére spel-
niaja krajowe i migedzy-
narodowe  wymogi
inormy dotyczace spo-
zycia przez ludzi lub
zwierzeta
B3065
B3070
B3080

B3090 —B3120

B3130 —B3140

B4010 — B4020

B4030

GB040 — GC020

GC030

GC050 — GF010

GG030 — GG040

GNO010 — GNO30

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
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64) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Sudanu, zachowujac porzadek alfabetyczny:

,Sudan

3)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

65) Tabela dotyczaca Tajlandii otrzymuje brzmienie:

,Tajlandia

3)

b)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

B1010 —B1100

B1110; B1115

B1120 —B1150

B1160
B1170 —B1250
B2010 —B2040
B2060
B2070
B2080

B2090 —B2110

B2120; B2130

B3020 —B3035

W odniesieniu do B3040:

— odpady opon pneuma-
tycznych, z wylacze-
niem przeznaczonych
do proceséw z zalacz-
nika IVA

W odniesieniu do B3040:

— wszystkie  pozostale

odpady

B3050 —B3130

B3140

B4010 — B4020

B4030

GB040

GC010 — GC040

GC050 — GF010

GGO030; GG040

GNO010 — GNO30

Mieszaniny odpad6éw

Mieszanina B1010
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66)

67)

MieszaninaB1010iB1050

MieszaninaB1010iB1070

Mieszanina B2010

Mieszanina B2030

Mieszanina B3020

Mieszanina B3030

W odniesieniu do

mieszaniny B3040:

— mieszaniny zawierajgce
zuzyte opony

W odniesieniu do
mieszaniny B3040:

— wszystkie  pozostale
mieszaniny odpadow

W odniesieniu do mieszanin

B3040iB3080:

— mieszaniny zawierajace
zuzyte opony

W odniesieniu do
mieszanin B30401iB3080:

— wszystkie  pozostale
mieszaniny odpadéw

Mieszanina B3050”
Tabela dotyczaca Trynidadu i Tobago otrzymuje brzmienie:
,Trynidad i Tobago
3) b) 9 d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
B3011
GCO010; GC020
Wszystkie pozostale
odpady wymienione
w zalgczniku 11T do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006
Mieszaniny odpadéw
Mieszaniny odpadéw Wszystkie pozostale
objetych kodem B3011 mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”
Tabela dotyczgca Tunezji otrzymuje brzmienie:
,Tunezja
a) b) 0 d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
B1010 B1010

B1020 —B1220

B1230 —B1240

B1230 — B1240

B1250 —B2131
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W odniesieniu do B3020: W odniesieniu do B3020: W odniesieniu do B3020:

odpady i makulatura
z papieru lub kartonu:
— inne, w tym, ale nie

wylacznie:
1. laminowany karton

2. niesortowana maku-

odpady i makulatura
z papieru lub kartonu:

— niebielony papier lub
karton, papier lub kar-
ton falisty

— inny papier lub karton,

odpady i makulatura
z papieru lub kartonu:

— niebielony papier lub
karton, papier lub kar-
ton falisty

— inny papier lub karton,

latura wykonany  glownie wykonanygtéwniezbie-
z bielonej chemicznie lonej chemicznie masy
masy celulozowej, nie- celulozowej,  niebar-
barwiony w masie wiony w masie
— papier lub karton, — papierlubkarton, wyko-
wykonany gléwnie ze nany gléwnie ze Scieru
Scieru drzewnego (np.: drzewnego (np.: gazety,
gazety,  czasopisma czasopisma i podobne
i podobne druki) druki)
W odniesieniu do B3030: | W odniesieniu do B3030: | W odniesieniu do B3030:
— wszystkie  pozostale | — znoszone ubrania | — wszystkie ~ pozostale
odpady i inne  znoszone odpady
wyroby widkiennicze
B3035 —B3065 B3035 —B3065
W odniesieniu do B3070: W odniesieniu do B3070: W odniesieniu do B3070:
— dezaktywowane grzyb- | — odpady ludzkich — odpady ludzkich wio-
nie grzybdw z produkgji wlosow SOW
Penicyliny, uzywane | odpady stomy — odpady stomy
jako pasza dla zwierzat
B3080 B3080

B3090 — B4030

GB040 — GNO030

Mieszaniny odpad6w

Mieszanina B1010iB1050

Mieszanina B1010iB1070

MieszaninaB3040iB3080

Mieszanina B3040 i B3080

Mieszanina B1010 Mieszanina B1010
Mieszanina B2010
Mieszanina B2030
Mieszanina B3020 Mieszanina B3020
Mieszanina B3030 Mieszanina B3030
Mieszanina B3040 Mieszanina B3040
Mieszanina B3050 Mieszanina B3050”
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68) Dodaje si¢ nastepujaca tabele dotyczaca Turkmenistanu, zachowujac porzadek alfabetyczny:

,Turkmenistan

a) b) 0 d)

Wszystkie odpady
wymienione w zalgczniku
III oraz mieszaniny
odpadéw wymienione

w zalaczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006”

69) Tabela dotyczaca Ukrainy otrzymuje brzmienie:

,Ukraina

a) b) 0) d)

B3011 Wszystkie pozostale
odpady wymienione

w zalaczniku Il oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

70) Dodaje si¢ nastgpujacg tabele dotyczaca Urugwaju, zachowujac porzadek alfabetyczny:
,2Urugwaj

a) b) 9 d)

Wszystkie pozostale B3011
odpady wymienione

w zalgczniku III oraz
mieszaniny odpadéw
wymienione w zalgczniku
IIA do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006”

71) Tabela dotyczgca Uzbekistanu otrzymuje brzmienie:

,Uzbekistan

a) b) 0) d)

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010: W odniesieniu do B1010:

— metale szlachetne — wszystkie odpady
(ztoto, srebro, grupa z wyjatkiem metali szla-
platynowcéw, oprocz chetnych (zloto, srebro,
rteci) grupa  platynowcow

oprocz rteci)

B1020

B1031

B1050 —B1090
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W odniesieniu do B1100:

— wszystkie odpady
z wyjatkiem zuzli z hut-
nictwa metali szlachet-
nych do dalszego uszla-
chetniania

B1115;B1120

B1140

B1200 —B2030

W odniesieniu do B2040:

— wszystkie odpady
z wyjatkiem czg$ciowo
rafinowanego siarczanu
wapnia wytwarzanego
z odsiarczania gazéw
odlotowych (FGD)

B2130

B3020 —B3060

B3070 —B3090

B3120 — B4030

GB040 — GC030

GE020

GG030 — GNO030

Mieszaniny odpad6w

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalgczniku ITIA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”

72) Tabela dotyczgca Wietnamu otrzymuje brzmienie:

,Wietnam

a)

b) 9

Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych

W odniesieniu do B1010:

— zlom zelaza i stali
— zlom miedzi

— zlom niklu

— zlom aluminium
— zlom cynku

— zlom cyny

— zlom manganu

B1190 —B1210

B2020
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W odniesieniu do B3011:

2. Zywice utwardzane |

produkty kondensagji,
w tym, ale nie wylgcznie:

W odniesieniu do B3011:

1. Niechlorowcowane poli-
mery, w tym, ale nie wy-
fgcznie:

— polietylen (PE)

— Zywice moczni-
kowo-formaldehy- — polipropylen (PP)
dowe — polistyren (PS)
— zywice fenolowo- — akrylonitrylo-buta-
formaldehydowe dieno-styren (ABS)
— zywice melami- — politereftalan  ety-
nowo-formaldehy- lenu (PET)
dowe .
— poliweglany (PC)
— zywice epoksydowe — polietery
— zywice alkid.0w<a 4. Inna niz niebezpieczna
3. Fluorowane polimery: mieszanina  odpadéw
— perfluoroetylen/ tworzyw  sztucznych,
propylen (FEP) skladajaca si¢ z polietyle-
— alkan perfluoroety- nu (PE), polipropylenu
lenowy/perfluoroal- (PP) lub politereftalanu
koksylowy etylenu (PET), pod wa-
— tetrafluoroetylen/ runkiem ze zostang one
perfluoroalkilowi- podc.lane O.dr.(;bnemu re-
nyloeter (PFA) cyklingowi i sg prawie
fl | wolne od  zanieczy-
— tetrafluoroetylen/ , szczef i innych odpa-
perfluorometylowi- déw
nyloeter (MFA)
— polifluorek  winylu
(PVF)  polifluorek
winylidenu (PVDF)
B3020”
73) Tabela dotyczgca Zambii otrzymuje brzmienie:
,Zambia
a) b) 0) d)
Pozycje dotyczace odpadéw jednorodnych
Wszystkie odpady W odniesieniu do B3020: —
wymienione w zalgczniku inne, w tym, ale nie
Il do rozporzadzenia (WE) wylacznie:

nr 1013/2006
z wyjatkiem tych
wymienionych
w kolumnie d)

1. laminowany karton

2. niesortowana makula-
tura

B3030; B3035

B3050 —B3065
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W odniesieniu do B3070:
— odpady ludzkich wlo-
SOw

— odpady stomy

B3140

GE020; GF010

Mieszaniny odpadéw

Wszystkie mieszaniny
odpadéw wymienione
w zalaczniku ITTA do
rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2021/1841
z dnia 20 pazdziernika 2021 r.

zmieniajace zalgczniki Il i III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostaloSci 6-benzyloadeniny
i aminopyralidu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie naj-
wyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydoéw w zywnosci i paszy pochodzenia rolinnego i zwierzecego
oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG ('), w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 1 lit. a) i art. 49
ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

®)

()
0

Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (NDP) aminopyralidu zostaly okreslone w czg¢sci A zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. W rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 nie okreslono NDP 6-benzyloadeniny,
a poniewaz ta substancja czynna nie jest wlaczona do zalgcznika IV do tego rozporzadzenia, stosuje si¢ warto$é
wzorcowa wynoszaca 0,01 mg/kg, okreslong w art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

W przypadku 6-benzyloadeniny Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) przedtozyt uzasadniong
opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (%). Urzad zalecit ustale-
nie NDP na poziomie granicy oznaczalnosci (,GO”). Te NDP nalezy ustali¢ w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005.

W odniesieniu do aminopyralidu Urzad przedlozyt uzasadniong opini¢ w sprawie obecnych NDP zgodnie z art. 12
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 (°). Urzad zaproponowal zmiane definicji pozostalosci w odniesieniu do
towar6w pochodzenia roslinnego. Urzad zalecit obnizenie NDP w odniesieniu do tluszczu drobiowego. W odniesie-
niu do innych produktéw Urzad zalecit podwyzszenie lub utrzymanie obecnych NDP. NDP dotyczace tych produk-
téw nalezy wyznaczy¢ w zalaczniku IT do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 na dotychczasowym poziomie lub na
poziomie okre$lonym przez Urzad.

W uzasadnionych opiniach Urzedu uwzgledniono obecne kodeksowe najwyzsze dopuszczalne poziomy pozosta-
tosci (CXL). Przy wyznaczaniu NDP uwzgledniono CXL, ktére sg bezpieczne dla konsumentéw w Unii.

W odniesieniu do produktéw, w przypadku ktérych nie zezwala si¢ na stosowanie danego $rodka ochrony roslin
i dla ktérych nie istnieja tolerancje importowe ani kodeksowe najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci
(CXL), NDP nalezy ustali¢ na poziomie okreslonej granicy oznaczalnosci lub nalezy stosowaé warto$¢ wzorcows
NDP, jak przewidziano w art. 18 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Komisja skonsultowala si¢ z laboratoriami referencyjnymi Unii Europejskiej ds. pozostalosci pestycydéw w zwigzku
z potrzeba dostosowania niektorych granic oznaczalnosci. W odniesieniu do kilku substancji objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia laboratoria te stwierdzily, Ze w wyniku rozwoju technicznego w przypadku niektérych
towaréw konieczne jest ustalenie okreslonych granic oznaczalnosci.

Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikéw istotnych dla rozpatrywanej kwestii
stwierdzono, ze odnosne zmiany NDP spelniaja wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu przeprowadzono konsultacje na temat nowych NDP z partnerami
handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly uwzglednione.

Dz.U.L702z16.3.2005,s. 1.

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnoéci; ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for 6-benzy-
ladenine according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostalosci 6-benzyloadeniny zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA
2020;18(7):6220.

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci; ,Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for aminopy-
ralid according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005” (Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obecnych najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatosci aminopyralidu zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005). Dziennik EFSA
2020;18(8):6229.
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(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

(10) Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich przetwarzanie i konsumpcje, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
przewidzie¢ przepis przejSciowy dla produktéw, ktére zostaly wyprodukowane przed zmiang NDP i w przypadku
ktorych informacje wskazujg, ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony konsumentéw.

(11) Nalezy przewidzie¢ odpowiednio diugi termin przed rozpoczeciem stosowania zmienionych NDP, aby umozliwié
panstwom czlonkowskim, panstwom trzecim i podmiotom prowadzacym przedsigbiorstwa spozywcze przygoto-
wanie si¢ do spelnienia nowych wymogéw wynikajacych ze zmiany NDP.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalacznikach 111 Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2
Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem stosuje

si¢ nadal w odniesieniu do produktéw, ktére zostaly wyprodukowane w Unii lub przywiezione do Unii przed dniem
10 maja 2022 1.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 10 maja 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 paZzdziernika 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK
W zalacznikach I11 1T do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku IT dodaje si¢ kolumny dotyczace 6-benzyloadeniny i aminopyralidu w brzmieniu:
,Pozostalosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)
=]
-
Ty
s
E &N _
Grupy i przyklady poszczegdlnych produktéw, do ktérych odnosza sie 6-benzyloa- | 325 &
Numer kodu A : Py . : ; B
najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (NDP) () denina =E g
TEES
22 &
RS
R ]
e E°§ .5
<EEE
(1) () 3) (4)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW 0,01 (*
ORZECHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe 0,01 ()
0110010 Grejpfruty
0110020 Pomarancze
0110030 Cytryny
0110040 Limy/limonki
0110050 Mandarynki
0110990 Pozostate (2)
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,05 (%)
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistnej
0120080 Orzechy pekan
0120090 Orzeszki piniowe
0120100 Orzeszki pistacjowe
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostale (2)
0130000 Owoce ziarnkowe 0,01 (*
0130010 Jablka
0130020 Gruszki
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej
0130050 Owoc niesplika japonskiego/Owoc miszpelnika japoniskiego
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(1) ) 3) 4
0130990 Pozostale (2)
0140000 Owoce pestkowe 0,01 (*
0140010 Morele
0140020 Czeresnie
0140030 Brzoskwinie
0140040 Sliwki
0140990 Pozostale (2)
0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce 0,01 (¥
0151000 a) winogrona
0151010 Winogrona stolowe
0151020 Winogrona do produkcji wina
0152000 b) truskawki
0153000 c) owoce lesne
0153010 Jezyny
0153020 Jezyny popielice
0153030 Maliny (czerwone i z6lte)
0153990 Pozostate (2)
0154000 d) pozostale drobne owoce i jagody
0154010 Borowki amerykanskie
0154020 Zurawiny
0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale)
0154040 Agrest (zielony, czerwony i z6lty)
0154050 Réza dzika
0154060 Morwy (czarne i biale)
0154070 Glég whoski
0154080 Bez czarny
0154990 Pozostale (2)
0160000 Owoce rézne z
0161000 a) jadalng skorka
0161010 Daktyle 0,01 (%
0161020 Figi 0,01 (*)
0161030 Oliwki stotowe 0,05 (*)
0161040 Kumkwat 0,01 (*)
0161050 Karambola 0,01 (%)
0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia 0,01 (*
0161070 Czapetka kuminowa 0,01 (*
0161990 Pozostale (2) 0,01 (%
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0162000 b) niejadalng skérka, male 0,01 (*
0162010 Kiwi (zielone, czerwone, z6tte)
0162020 Liczi chinskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Me¢czennica jadalna
0162040 Owoc opundji figowej/Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostate (2)
0163000 ¢) niejadalng skérka, duze
0163010 Awokado 0,05 (*)
0163020 Banany 0,01 (¥
0163030 Mango 0,01 (¥
0163040 Papaja 0,01 (*)
0163050 Granaty/Jablka granatu 0,01 (%
0163060 Czerymoja 0,01 (*)
0163070 Gujawa/Gruszla 0,01 (¥
0163080 Ananasy 0,01 (¥
0163090 Owoce chlebowca 0,01 (¥
0163100 Owoce duriana wlasciwego 0,01 (¥
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce guanabany 0,01 (¥
0163990 Pozostale (2) 0,01 (%
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,01 (% 0,01 (*
0211000 a) ziemniaki
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste
0212010 Maniok jadalny/Podplomycz najuzyteczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale (2)
0213000 c) pozostale warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka
cukrowego
0213010 Buraki
0213020 Marchew
0213030 Seler zwyczajny
0213040 Chrzan pospolity
0213050 Stonecznik bulwiasty
0213060 Pasternak
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej
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0213080 Rzodkiew zwyczajna
0213090 Kozibréd porolistny/Salsefia
0213100 Brukiew/Karpiel
0213110 Rzepa biala/Rzepa jadalna
0213990 Pozostale (2)
0220000 Warzywa cebulowe 0,01 (¥ 0,01 (*
0220010 Czosnek
0220020 Cebula
0220030 Szalotka
0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka
0220990 Pozostale (2)
0230000 Warzywa owocowe 0,01 (¥ 0,01 (¥
0231000 a) Solanaceae i Malvaceae
0231010 Pomidory
0231020 Papryka roczna
0231030 Oberzyny/Baklazany
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra
0231990 Pozostate (2)
0232000 b) dyniowate z jadalng skérka
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie
0232990 Pozostale (2)
0233000 c) dyniowate z niejadalng skorka
0233010 Melony
0233020 Dynie olbrzymie
0233030 Arbuzy
0233990 Pozostale (2)
0234000 d) kukurydza cukrowa
0239000 e) pozostale warzywa owocowe
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni warzyw kapustnych oraz 0,01 (%) 0,01 (%
oprécz kapustnych o mtodych/drobnych lisciach)
0241000 a) kapustne kwitngce
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale (2)
0242000 b) kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska
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0242020 Kapusta glowiasta
0242990 Pozostale (2)
0243000 c) kapustne liSciowe
0243010 Kapusta pekiniska/Kapusta petsai
0243020 Jarmuz
0243990 Pozostate (2)
0244000 d) kalarepa
0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne
0251000 a) salaty i warzywa salatowe 0,01 (% 0,01 (*
0251010 Roszpunka warzywna
0251020 Salaty
0251030 Endywia o lidciach szerokich
0251040 Rzezucha i inne kielki i pedy
0251050 Gorczycznik wiosenny
0251060 Rokietta siewna/rukola
0251070 Gorczyca sarepska
0251080 Warzywa o mlodych/drobnych lisciach (w tym gatunki warzyw
kapustnych)
0251990 Pozostale (2)
0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,01 (* 0,01 (*
0252010 Szpinak
0252020 Portulaka pospolita
0252030 Bocwina
0252990 Pozostale (2)
0253000 c) liScie winoro$li lub podobne gatunki 0,01 (%) 0,01 (¥
0254000 d) rukiew wodna 0,01 (%) 0,01 (¥
0255000 e) cykoria warzywna/cykoria li§ciasta/cykoria brukselska 0,01 (* 0,01 (%
0256000 f) ziola, kwiaty jadalne 0,02 (% 0,02 (*
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 LiScie selera
0256040 Pietruszka — naé
0256050 Szalwia lekarska
0256060 Rozmaryn lekarski
0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek
0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne
0256090 LiScie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny
0256100 Estragon
0256990 Pozostale (2)
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0260000 Warzywa stragczkowe 0,01 (¥ 0,01 (*

0260010 Fasola (w strakach)

0260020 Fasola (bez strakow)

0260030 Groch (w strgkach)

0260040 Groch (bez strakéw)

0260050 Soczewica

0260990 Pozostale (2)

0270000 Warzywa lodygowe 0,01 (* 0,01 (*
0270010 Szparagi

0270020 Karczochy hiszpanskie

0270030 Seler

0270040 Fenkut wloski/Koper wloski

0270050 Karczochy zwyczajne

0270060 Pory

0270070 Rabarbar

0270080 Pedy bambusa

0270090 Rdzenie palmowe

0270990 Pozostale (2)

0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,01 (* 0,01 (%
0280010 Grzyby uprawne

0280020 Grzyby dzikie

0280990 Mchy i porosty

0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,01 (* 0,01 (¥
0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 0,01 (%) 0,05 ()
0300010 Fasola

0300020 Soczewica

0300030 Groch

0300040 Lubin bialy

0300990 Pozostale (2)

0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,01 (*) 0,05 (*)
0401000 Nasiona oleiste

0401010 Siemig Iniane

0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe

0401030 Nasiona maku

0401040 Ziarna sezamu

0401050 Ziarna stonecznika

0401060 Ziarna rzepaku

0401070 Ziarna soi zwyczajnej
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0401080 Nasiona gorczycy
0401090 Nasiona bawelny
0401100 Nasiona dyni
0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego
0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego
0401130 Nasiona Inicznika siewnego
0401140 Nasiona konopi siewnych
0401150 Racznik pospolity
0401990 Pozostale (2)
0402000 Owoce oleiste
0402010 Oliwki do produkdji oliwy
0402020 Nasiona palm olejowych
0402030 Owoce palm olejowych
0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe
0402990 Pozostale (2)
0500000 ZBOZA 0,01 (¥
0500010 Jeczmien 0,15
0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,05 (¥
0500030 Kukurydza 0,05
0500040 Proso zwyczajne 0,05
0500050 Owies zwyczajny 0,15
0500060 Ryz siewny 0,05 (*)
0500070 Zyto zwyczajne 0,15
0500080 Sorgo japonskie 0,05
0500090 Pszenica zwyczajna 0,1
0500990 Pozostale (2) 0,05 (%)
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARANCZYN 0,05 (*) 0,05 (*)
STRAKOWY
0610000 Herbaty
0620000 Ziarna kawy
0630000 Napary ziolowe z
0631000 a) kwiatéw
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Roéza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Pozostale (2)
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0632000 b) lidci i zi6t
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale (2)
0633000 c) korzeni
0633010 Kozlek lekarski
0633020 Zef-szen
0633990 Pozostale (2)
0639000 d) wszelkich pozostalych czesci roéliny
0640000 Ziarna kakaowe
0650000 Szaraficzyn strakowy/Chleb $wigtojanski
0700000 | CHMIEL 0,05 (*) 0,05 (*)
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,05 (¥ 0,05 ()
0810010 Anyz[Anyzek/Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wioski/Fenkul wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Galka muszkatotowa
0810990 Pozostale (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,05 (¥ 0,05 ()
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jalowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostale (2)
0830000 Przyprawy korowe 0,05 (% 0,05 (*)
0830010 Cynamon
0830990 Pozostale (2)
0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
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0840010 Lukrecja 0,05 (%) 0,05 (%)
0840020 Imbir lekarski (10)
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,05 (*)
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostale (2) 0,05 (*) 0,05 (*)
0850000 Przyprawy paczkowe 0,05 (*) 0,05 (*)
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostale (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,05 (*) 0,05 (%)
0860010 Szafran
0860990 Pozostale (2)
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,05 (%) 0,05 (%
0870010 Kwiat muszkatolowy
0870990 Pozostale (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,01 (*) 0,01 (*)
0900010 Korzenie buraka cukrowego
0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik, korzenie
0900990 Pozostale (2)
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA

LADOWE

1010000 Towary z 0,01 (¥
1011000 a) Swin
1011010 Migsnie 0,1
1011020 Thuszcz 0,1
1011030 Watroba 0,05
1011040 Nerka 1
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 1
1011990 Pozostale (2) 0,05 (*)
1012000 b) bydla
1012010 Migsnie 0,1
1012020 Thuszcz 0,1
1012030 Watroba 0,05
1012040 Nerka 1
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 1
1012990 Pozostale (2) 0,05 (%)
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1013000 c) owiec
1013010 Migénie 0,1
1013020 Thuszcz 0,1
1013030 Watroba 0,05
1013040 Nerka 1
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 1
1013990 Pozostale (2) 0,05 (*)
1014000 d) kéz
1014010 Migsnie 0,1
1014020 Thuszcz 0,1
1014030 Watroba 0,05
1014040 Nerka 1
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 1
1014990 Pozostale (2) 0,05 (%)
1015000 e) koniowatych
1015010 Migsnie 0,1
1015020 Thuszcz 0,1
1015030 Watroba 0,05
1015040 Nerka 1
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 1
1015990 Pozostale (2) 0,05 (*)
1016000 f) drobiu
1016010 Migsnie 0,01 ()
1016020 Thuszcz 0,01 (¥
1016030 Watroba 0,05 (%)
1016040 Nerka 0,01 (%
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,05 (*)
1016990 Pozostale (2) 0,05 (%)
1017000 g) pozostalych zwierzat ladowych utrzymywanych w warun-

kach fermowych

1017010 Migsnie 0,1
1017020 Thuszcz 0,1
1017030 Watroba 0,05
1017040 Nerka 1
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 1
1017990 Pozostale (2) 0,05 (%)
1020000 Mileko 0,01 (*) 0,02
1020010 Bydlo
1020020 Owce
1020030 Kozy
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1020040 Konie
1020990 Pozostale (2)
1030000 Jaja ptasie 0,01 (¥ 0,01 (%
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki
1030990 Pozostale (2)
1040000 Mié6d i pozostale produkty pszczele (7) 0,05 (% 0,05 (*)
1050000 Plazy i gady 0,01 (¥ 0,01 (¥
1060000 Bezkregowe zwierzeta lagdowe 0,01 (%) 0,01 (¥
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,01 (% 0,01 (*
1100000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - RYBY,

PRODUKTY RYBNE I POZOSTALE MORSKIE I SLODKOWODNE

PRODUKTY SPOZYWCZE (8)
1200000 PRODUKTY LUB CZEéCI PRODUKTOW UZYWANE

WYLACZNIE DO PRODUKCJI PASZ (8)
1300000 PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE (9)

(*) Wskazuje granicg oznaczalnosci.
() Pelny wykaz produktow pochodzenia rolinnego i zwierzgcego, do ktérych stosuja si¢ NDP, mozna znalezZ¢é w zalaczniku L.

Aminopyralid (suma aminopyralidu, jego soli i koniugatéw, wyrazona jako aminopyralid) (R)
(R) Definicja pozostalosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu: Aminopyralid - kod 1000000
z wyjatkiem 1040000: aminopyralid.”;

2) wczgsci A zalgcznika I skresla si¢ kolumne dotyczaca aminopyralidu.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2021/1842
z dnia 20 pazdziernika 2021 r.

zmieniajace zalgczniki Il i III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci flupiradifuronu i kwasu
difluorooctowego w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie naj-
wyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydoéw w zZywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego
oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG ('), w szczeg6lnosci jego art. 14 ust. 1 lit. a) oraz
art. 49 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) flupiradifuronu i kwasu difluorooctowego okreslono w czesci
A zalgcznika 11T do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

(2) W ramach procedury udzielania zezwolen na stosowanie $rodka ochrony roélin zawierajgcego substancj¢ czynng
flupiradifuron na powierzchni truskawek, oliwek stotowych, pizmianu jadalnego/ketmii jadalnej/okry, kalafioréw,
brokuléw, brukselki/kapusty brukselskiej, kapusty glowiastej, jarmuzu, kalarepy, ,salat i warzyw satatowych”, ,szpi-
naku i podobnych lisci”, ,ziét i kwiatéw jadalnych”, fasoli, grochu, ziaren rzepaku, nasion gorczycy i oliwek do pro-
dukdji oliwy ztozono wniosek zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 w sprawie zmiany obecnych
NDP dotyczacych flupiradifuronu i jego gléwnego metabolitu kwasu difluorooctowego.

(3)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 ztozono wniosek dotyczacy tolerancji importowych
w odniesieniu do flupiradifuronu stosowanego w Stanach Zjednoczonych na owocach cytrusowych, owocach opun-
qji figowej/figach indyjskich, nasionach bawelny, kukurydzy cukrowej, jeczmieniu, kukurydzy, sorgo japofiskim
i pszenicy, w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie — na orzechach z drzew orzechowych, owocach ziarnkowych,
winogronach, boréwkach amerykanskich, ,warzywach korzeniowych i bulwiastych”, pomidorach, papryce rocznej,
oberzynach/baktazanach, melonach, selerze, jadalnych nasionach roslin stragczkowych, orzeszkach ziemnych/orze-
chach arachidowych, ziarnach soi zwyczajnej i chmielu, w Brazylii — na ziarnach kawy oraz w Ghanie i na Wybrzezu
Kosci Stoniowej — na ziarnach kakaowych. Wnioskodawcy twierdza, ze dozwolone zastosowania tej substancji na
wspomnianych uprawach w tych panstwach skutkujg pozostalosciami przekraczajacymi NDP wskazane w rozporzg-
dzeniu (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do flupiradifuronu i kwasu difluorooctowego oraz ze konieczne jest usta-
nowienie wyzszych NDP, aby unikna¢ barier handlowych w odniesieniu do przywozu tych upraw.

(4) W kontekscie tych wnioskéw wnioskodawca — w terminie okre$lonym w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2016/486 (%)
— przedtozyt Niderlandom, pafistwu czlonkowskiemu pelnigcemu role sprawozdawcy, dodatkowe badania polowe
nad ro§linami uprawianymi zmianowo oraz badania zywienia zwierzat gospodarskich.

(5)  Zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wnioski te zostaly poddane ocenie przez Niderlandy, a sprawoz-
dania z oceny przekazano Komisji.

() Dz.U.L702z16.3.2005,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/486 z dnia 29 marca 2016 r. zmieniajace zalaczniki I i Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci cyjazofamidu, cykloksy-
dymu, kwasu difluorooctowego, fenoksykarbu, flumetraliny, fluopikolidu, flupiradifuronu, fluksapyroksadu, krezoksymu metylu,
mandestrobiny, mepanipirymu, metalaksylu-M, pendimetalinu oraz teflutryny w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni
(Dz.U.L 90 z 6.4.2016, 5. 1).
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(6)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) dokonat oceny wnioskéw i sprawozdafi z oceny, analizujac
w szczeg6lnosci ryzyko dla konsumentéw oraz, w stosownych przypadkach, dla zwierzat, i wydal uzasadnione opi-
nie dotyczace proponowanych NDP (). Urzad przekazat te opinie wnioskodawcom, Komisji i pafistwom czlonkow-
skim oraz podat je do publicznej wiadomosci.

(7) W odniesieniu do flupiradifuronu w owocach ziarnkowych, melonach, pomidorach i chmielu Urzad stwierdzit, ze
przedlozone dane sg niewystarczajace do ustalenia nowych NDP. W odniesieniu do flupiradifuronu w selerze nie
mozna bylo wykluczy¢ obaw zwigzanych z nadmiernym spozyciem. W odniesieniu do wszystkich pozostalych
wnioskéw Urzad stwierdzil, ze spelniono wszystkie wymogi dotyczace danych oraz ze zmiany NDP, o ktdre wystg-
pili wnioskodawcy, sa dopuszczalne z punktu widzenia bezpieczefistwa konsumentéw na podstawie oceny naraze-
nia konsumentéw przeprowadzonej dla 27 okre$lonych grup konsumentéw w Europie. Urzad wzigl pod uwage naj-
nowsze informacje na temat wilasciwosci toksykologicznych wspomnianych substancji. Ani w przypadku
dlugotrwatego narazenia na przedmiotowe substancje w wyniku spozywania wszystkich produktéw spozywczych
mogacych je zawiera, ani w przypadku narazenia krétkoterminowego w wyniku duzej konsumpcji odnosnych pro-
duktéw nie wykazano istnienia ryzyka przekroczenia dopuszczalnego dziennego spozycia ani ostrej dawki referen-

cyjnej.

(8) W nastepstwie oceny dodatkowych badan polowych nad roslinami uprawianymi zmianowo i badan zywienia zwie-
rzat gospodarskich Urzad zalecil podniesienie, obnizenie lub utrzymanie obecnych NDP flupiradifuronu i kwasu
difluorooctowego w roslinach uprawianych zmianowo i produktach pochodzenia zwierzecego. W szczegélnosci
Urzad zaproponowal obnizenie NDP flupiradifuronu w lisciach winorosli oraz kwasu difluorooctowego w kukury-
dzy, ziarnach kakaowych i watrobie $win. Te NDP nalezy wyznaczy¢ w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 na dotychczasowych poziomach lub na poziomach okreslonych przez Urzad.

(9)  Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikéw istotnych dla rozpatrywanej kwestii
stwierdzono, ze odnosne zmiany NDP spelniaja wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

(10)  Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu przeprowadzono konsultacje na temat nowych NDP z partnerami
handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly uwzglednione.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

(12)  Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich przetwarzanie i konsumpcje, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
przewidzie¢ Srodek przejSciowy dla produktéw, ktdre zostaly wyprodukowane przed zmiang NDP i w przypadku
ktorych informacje wskazujg, ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony konsumentéw.

(13) Nalezy przewidzie¢ odpowiednio dhugi termin przed rozpoczeciem stosowania zmienionych NDP, aby umozliwié
panstwom czlonkowskim, pafistwom trzecim i podmiotom prowadzacym przedsicbiorstwa spozywcze przygoto-
wanie si¢ do spelnienia nowych wymogéw wynikajacych ze zmiany NDP.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sq zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

() Sprawozdania naukowe EFSA s3 dostepne na stronie internetowej: http://www.efsa.europa.eu:
,Reasoned opinion on the setting of import tolerances, modification of existing maximum residue levels and evaluation of confirma-
tory data following the Article 12 MRL review for flupyradifurone and DFA” (Uzasadniona opinia dotyczaca okreslenia tolerancji
importowych, zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci oraz oceny danych potwierdzajacych w nastep-
stwie przegladu NDP flupiradifuronu i kwasu difluorooctowego zgodnie z art. 12). Dziennik EFSA 2020; 18(6):6133.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for flupyradifurone and DFA in rapeseeds/canola seeds
and mustard seeds” (Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci flupiradi-
furonu i kwasu difluorooctowego w ziarnach rzepaku i nasionach gorczycy). Dziennik EFSA 2020; 18(11):6298.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for flupyradifurone and DFA in okra/lady’s finger”
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obecnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci flupiradifuronu i kwasu
difluorooctowego w pizmianie jadalnym ketmii jadalnejjokrze). Dziennik EFSA 2021; 19(5):6581.


http://www.efsa.europa.eu
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach IT1 Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2
Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem stosuje
si¢ nadal w odniesieniu do flupiradifuronu w lisciach winorosli oraz kwasu difluorooctowego w kukurydzy, ziarnach

kakaowych i watrobie $wint w przypadku produktéw wyprodukowanych w Unii lub przywiezionych do Unii przed dniem
10 maja 2022 .

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

W odniesieniu do NDP dotyczacych flupiradifuronu w lisciach winorosli oraz kwasu difluorooctowego w kukurydzy, ziar-
nach kakaowych i watrobie $wifi niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 10 maja 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 pazdziernika 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK
W zalacznikach 111 III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku II dodaje si¢ kolumny dotyczace kwasu difluorooctowego i flupiradifuronu w brzmieniu:
,Pozostalosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)
3
S .
Numer kodu Grupy i p‘rzyk.lady poszczeg6lnych Hrodukt(’)w, do k}t({rych odnoszg si¢ § e
najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) () = &
P E
« ‘a
g :
1) 2 (3) (4)
0100000 | OWOCE, SWIEZE lub MROZONE; ORZECHY Z DRZEW
ORZECHOWYCH
0110000 Owoce cytrusowe
0110010 Grejpfruty 0,05 3
0110020 Pomaranicze 0,05 3
0110030 Cytryny 0,05 15
0110040 Limy/limonki 0,05 1,5
0110050 Mandarynki 0,05 1,5
0110990 Pozostate (2) 0,02 (% 0,01 (%
0120000 Orzechy z drzew orzechowych 0,04 0,02
0120010 Migdaly
0120020 Orzechy brazylijskie
0120030 Orzechy nerkowca
0120040 Kasztany jadalne
0120050 Orzechy kokosowe
0120060 Orzechy laskowe/Orzechy leszczyny pospolitej
0120070 Orzechy makadamiowe/Orzechy makadamii tréjlistne;
0120080 Orzechy pekan
0120090 Orzeszki piniowe
0120100 Orzeszki pistacjowe
0120110 Orzechy wloskie
0120990 Pozostate (2)
0130000 | Owoce ziarnkowe 0,2 0,6
0130010 Jabtka
0130020 Gruszki
0130030 Pigwy
0130040 Owoce nieszpulki zwyczajnej
0130050 Owoc niesplika japonskiego/Owoc miszpelnika japoniskiego
0130990 Pozostale (2)
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1) ) () 4

0140000 Owoce pestkowe 0,02 (*) 0,01 (¥

0140010 Morele

0140020 Czere$nie

0140030 Brzoskwinie

0140040 Sliwki

0140990 Pozostale (2)

0150000 Owoce jagodowe i drobne owoce

0151000 a) winogrona 0,15 3

0151010 Winogrona stotowe

0151020 Winogrona do produkcji wina

0152000 b) truskawki 0,3 0,4

0153000 ¢) owoce lesne

0153010 Jezyny 0,07 1,5

0153020 Jezyny popielice 0,02 (¥ 0,01 (%

0153030 Maliny (czerwone i z6lte) 0,07 1,5

0153990 Pozostate (2) 0,02 (%) 0,01 (%)

0154000 d) pozostate drobne owoce ijagody

0154010 Boréwki amerykaniskie 0,05 4

0154020 Zurawiny 0,02 (%) 0,01 (%)

0154030 Porzeczki (czarne, czerwone i biale) 0,02 (%) 0,01 (%

0154040 Agrest (zielony, czerwony i Z6lty) 0,02 () 0,01 (%

0154050 Réza dzika 0,02 (%) 0,01 (%

0154060 Morwy (czarne i biale) 0,02 (*) 0,01 (*)

0154070 Glog whoski 0,02 (% 0,01 (¥

0154080 Bez czarny 0,02 (¥ 0,01 (%

0154990 Pozostate (2) 0,02 (%) 0,01 (%)

0160000 Owoce rézine z

0161000 a) jadalng skérka

0161010 Daktyle 0,02 (%) 0,01 (%

0161020 Figi 0,02 (%) 0,01 (%

0161030 Oliwki stotowe 0,15 5

0161040 Kumkwat 0,02 (%) 0,01 (%

0161050 Karambola 0,02 (% 0,01 (%

0161060 Szaron/Persymona/Kaki/Huma wschodnia 0,02 (¥ 0,01 (%

0161070 Czapetka kuminowa 0,02 (%) 0,01 (%

0161990 Pozostate (2) 0,02 (%) 0,01 (%

0162000 b) niejadalng skorka, mate 0,02 (* 0,01 (¥

0162010 Kiwi (zielone, czerwone, zbtte)
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1 2 ) (4)
0162020 Liczi chinskie/Sliwka chifiska
0162030 Marakuja/Meczennica jadalna
0162040 Owoc opundji figowej/Figa indyjska
0162050 Caimito
0162060 Owoc hebanowca wirginijskiego/Owoc hurmy wirginijskiej
0162990 Pozostate (2)
0163000 ¢) niejadalng skorka, duze 0,02 ( 0,01 (¥
0163010 Awokado
0163020 Banany
0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Granaty/Jablka granatu
0163060 Czerymoja
0163070 Gujawa/Gruszla
0163080 Ananasy
0163090 Owoce chlebowca
0163100 Owoce duriana wlasciwego
0163110 Owoce flaszowca migkkociernistego/Owoce guanabany
0163990 Pozostate (2)
0200000 | WARZYWA, SWIEZE lub MROZONE
0210000 Warzywa korzeniowe i bulwiaste
0211000 a) ziemniaki 0,2 0,05
0212000 b) tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,2 0,05
0212010 Maniok jadalny/Podplomycz najuzyteczniejszy
0212020 Kartofel stodki/Batat
0212030 Pochrzyn
0212040 Maranta trzcinowata
0212990 Pozostale (2)
0213000 ) pozostale warzywa korzeniowe i bulwiaste oprécz buraka 04 09
cukrowego
0213010 Buraki
0213020 Marchew
0213030 Seler zwyczajny
0213040 Chrzan pospolity
0213050 Stonecznik bulwiasty
0213060 Pasternak
0213070 Korzen pietruszki zwyczajnej
0213080 Rzodkiew zwyczajna
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1 2 ) (4)
0213090 Kozibréd porolistny/Salsefia
0213100 Brukiew/Karpiel
0213110 Rzepa biata/Rzepa jadalna
0213990 Pozostate (2)
0220000 Warzywa cebulowe 0,15 0,01 (%
0220010 Czosnek
0220020 Cebula
0220030 Szalotka
0220040 Dymka/Cebula szczypiorowa i cebula siedmiolatka
0220990 Pozostate (2)
0230000 Warzywa owocowe
0231000 a) Solanaceae i Malvaceae
0231010 Pomidory 0,4 0,7
0231020 Papryka roczna 0,9 0,9
0231030 Oberzyny/Baklazany 0,9 1
0231040 Pizmian jadalny/Ketmia jadalna/Okra 0,4 0,9
0231990 Pozostate (2) 0,15 0,01 (¥
0232000 b) dyniowate z jadalng skorka 0,7 0,6
0232010 Ogorki
0232020 Korniszony
0232030 Cukinie
0232990 Pozostale (2)
0233000 ¢) dyniowate z niejadalng skorka
0233010 Melony 03 0,01 ()
0233020 Dynie olbrzymie 0,3 0,01 (%
0233030 Arbuzy 0,15 0,15
0233990 Pozostate (2) 0,15 0,01 (%
0234000 d) kukurydza cukrowa 0,2 0,05
0239000 ) pozostale warzywa owocowe 0,15 0,01 (¥
0240000 Warzywa kapustne (oprécz korzeni warzyw kapustnych oraz

oprécz kapustnych o mtodych/drobnych lisciach)

0241000 a) kapustne kwitngce 0,7 0,6
0241010 Brokuly
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale (2)
0242000 b) kapustne glowiaste
0242010 Brukselka/Kapusta brukselska 04 0,09
0242020 Kapusta glowiasta 0,4 0,3
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1 2 ) (4)

0242990 Pozostale (2) 0,02 (% 0,01 (%

0243000 ¢) kapustne liSciowe

0243010 Kapusta pekinska/Kapusta petsai 0,02 (¥ 0,01 (¥

0243020 Jarmuz 0,6 5

0243990 Pozostate (2) 0,02 (¥ 0,01 (¥

0244000 d) kalarepa 0,4 0,09

0250000 Warzywa liSciowe, ziola, kwiaty jadalne

0251000 a) salaty i warzywa salatowe

0251010 Roszpunka warzywna 0,3 6

0251020 Salaty 0,2 6

0251030 Endywia o liSciach szerokich 0,08 0,07

0251040 Rzezucha i inne kietki i pedy 0,3 6

0251050 Gorczycznik wiosenny 0,3 6

0251060 Rokietta siewna/rukola 0,3 6

0251070 Gorczyca sarepska 0,3 6

0251080 Warzywa o mlodych/drobnych lisciach (w tym gatunki warzyw 0,3 6

kapustnych)

0251990 Pozostate (2) 0,3 6

0252000 b) szpinak i podobne liscie 0,3 6

0252010 Szpinak

0252020 Portulaka pospolita

0252030 Bocwina

0252990 Pozostate (2)

0253000 ¢) liscie winoroéli lub podobne gatunki 0,04 0,01 (*

0254000 d) rukiew wodna 0,08 0,07

0255000 e) cykoria warzywna/cykoria liSciasta/cykoria brukselska 0,08 0,07

0256000 f) ziola, kwiaty jadalne 0,3 6

0256010 Trybula

0256020 Szczypiorek

0256030 Liscie selera

0256040 Pietruszka — naé

0256050 Szalwia lekarska

0256060 Rozmaryn lekarski

0256070 Tymianek pospolity/Macierzanka tymianek

0256080 Bazylia pospolita i kwiaty jadalne

0256090 Liscie laurowe/Wawrzyn szlachetny/Laur szlachetny

0256100 Estragon

0256990 Pozostale (2)
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1 2 ) (4)

0260000 Warzywa stragczkowe

0260010 Fasola (w strgkach) 0,9 0,5

0260020 Fasola (bez strakow) 1 0,4

0260030 Groch (w strakach) 0,9 0,5

0260040 Groch (bez strakow) 1 0,4

0260050 Soczewica 1 0,4

0260990 Pozostate (2) 0,4 0,01 (%

0270000 Warzywa lodygowe 0,2 0,01 ()

0270010 Szparagi

0270020 Karczochy hiszpaniskie

0270030 Seler

0270040 Fenkut wloski/Koper wloski

0270050 Karczochy zwyczajne

0270060 Pory

0270070 Rabarbar

0270080 Pedy bambusa

0270090 Rdzenie palmowe

0270990 Pozostate (2)

0280000 Grzyby, mchy i porosty 0,02 (* 0,01 ()

0280010 Grzyby uprawne

0280020 Grzyby dzikie

0280990 Mchy i porosty

0290000 Algi i organizmy prokariotyczne 0,02 (* 0,01 (%

0300000 | JADALNE NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH 3 3

0300010 Fasola

0300020 Soczewica

0300030 Groch

0300040 Lubin bialy

0300990 Pozostate (2)

0400000 | NASIONA I OWOCE OLEISTE

0401000 Nasiona oleiste

0401010 Siemig Iniane 0,05 0,01 (*

0401020 Orzeszki ziemne/Orzechy arachidowe 0,06 0,04

0401030 Nasiona maku 0,05 0,01 (%

0401040 Ziarna sezamu 0,05 0,01 (%)

0401050 Ziarna stonecznika 0,05 0,01 (%

0401060 Ziarna rzepaku 0,3 0,3

0401070 Ziarna soi zwyczajnej 0,7 15
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(1) @) () (4)
0401080 Nasiona gorczycy 0,3 0,3
0401090 Nasiona bawelny 0,08 0,8
0401100 Nasiona dyni 0,05 0,01 (%
0401110 Nasiona krokoszu barwierskiego 0,05 0,01 (%
0401120 Nasiona ogérecznika lekarskiego 0,05 0,01 (%
0401130 Nasiona Inicznika siewnego 0,05 0,01 (%
0401140 Nasiona konopi siewnych 0,05 0,01 (%
0401150 Rgcznik pospolity 0,05 0,01 (*)
0401990 Pozostate (2) 0,05 0,01 (%)
0402000 Owoce oleiste
0402010 Oliwki do produkgji oliwy 0,15 5
0402020 Nasiona palm olejowych 0,02 (%) 0,01 (%
0402030 Owoce palm olejowych 0,02 (%) 0,01 (%
0402040 Puchowiec pigcioprecikowy/Drzewo kapokowe 0,02 (¥ 0,01 (¥
0402990 Pozostate (2) 0,02 () 0,01 (%
0500000 | ZBOZA
0500010 Jeczmien 0,8 3
0500020 Gryka zwyczajna i pozostale zboza rzekome 0,3 0,01 (¥
0500030 Kukurydza 0,1 0,02
0500040 Proso zwyczajne 0,3 0,01 (%
0500050 Owies zwyczajny 0,3 0,01 (*
0500060 Ryz siewny 0,3 0,01 (¥
0500070 Zyto zwyczajne 0,3 0,01 (%
0500080 Sorgo japonskie 0,3 3
0500090 Pszenica zwyczajna 15 1
0500990 Pozostale (2) 0,3 0,01 (%)
0600000 | HERBATY, KAWA, NAPARY ZIOLOWE, KAKAO I SZARANCZYN

STRAKOWY

0610000 Herbaty 0,1 (% 0,05 ()
0620000 Ziarna kawy 0,2 1
0630000 Napary ziolowe z 0,05 (%
0631000 a) kwiatéw 0,1 (¥
0631010 Rumian szlachetny/Rumianek rzymski
0631020 Ketmia szczawiowa
0631030 Réza
0631040 Ja$min
0631050 Lipa
0631990 Pozostale (2)
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1 2 ) (4)
0632000 b) liscii ziéh 0,1 (9
0632010 Truskawka
0632020 Aspalat prosty
0632030 Ostrokrzew paragwajski
0632990 Pozostale (2)
0633000 ¢) korzeni 0,1 (%
0633010 Koztek lekarski
0633020 Zef-szen
0633990 Pozostale (2)
0639000 d) wszelkich pozostalych czesci rosliny
0640000 Ziarna kakaowe 0,06 0,05 (¥
0650000 Szaraficzyn strgkowy/Chleb $wietojanski 0,1(% 0,05 (%
0700000 | CHMIEL 0,3 4
0800000 | PRZYPRAWY
0810000 Przyprawy nasienne 0,1 (% 0,05 (¥
0810010 Anyz[Anyzek Biedrzeniec anyz
0810020 Kminek czarny/Czarny kmin
0810030 Seler
0810040 Kolendra siewna
0810050 Kmin rzymski
0810060 Koper ogrodowy
0810070 Koper wioski/Fenkut wloski
0810080 Kozieradka pospolita
0810090 Gatka muszkatotowa
0810990 Pozostate (2)
0820000 Przyprawy owocowe 0,1 (% 0,05 (*)
0820010 Ziele angielskie/pieprz angielski
0820020 Pieprz syczuanski
0820030 Kminek zwyczajny
0820040 Kardamon malabarski
0820050 Jagody jalowca
0820060 Ziarna pieprzu (czarnego, zielonego i bialego)
0820070 Wanilia
0820080 Tamarynd
0820990 Pozostate (2)
0830000 Przyprawy korowe 0,1 (% 0,05 (%
0830010 Cynamon
0830990 Pozostate (2)
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1 2 ) (4)
0840000 Przyprawy korzeniowe lub klaczowe
0840010 Lukrecja 0,1( 0,05 (%)
0840020 Imbir lekarski (10)
0840030 Kurkuma 0,1 (* 0,05 ()
0840040 Chrzan pospolity (11)
0840990 Pozostate (2) 0,1 (% 0,05 ()
0850000 Przyprawy paczkowe 0,1 (% 0,05 (¥
0850010 Gozdziki
0850020 Kapary
0850990 Pozostale (2)
0860000 Przyprawy ze stupkéw kwiatowych 0,1(% 0,05 (%
0860010 Szafran
0860990 Pozostate (2)
0870000 Przyprawy z osnéwki nasiona 0,1 (% 0,05 (¥
0870010 Kwiat muszkatotowy
0870990 Pozostate (2)
0900000 | ROSLINY CUKRODAJNE 0,02 (%) 0,01 (%)
0900010 Korzenie buraka cukrowego
0900020 Trzcina cukrowa
0900030 Cykoria podréznik, korzenie
0900990 Pozostale (2)
1000000 | PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - ZWIERZETA

LADOWE

1010000 Towary z
1011000 a) $wif
1011010 Migs$nie 0,15 0,03
1011020 Thuszcz 0,1 0,015
1011030 Watroba 0,09 0,08
1011040 Nerka 0,2 0,09
1011050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,2 0,09
1011990 Pozostate (2) 0,2 0,09
1012000 b) bydla
1012010 Mies$nie 0,4 0,3
1012020 Thuszcz 0,5 0,2
1012030 Watroba 0,4 1
1012040 Nerka 0,5 1
1012050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,5 1
1012990 Pozostale (2) 0,5 1
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1) ) () 4
1013000 c) owiec
1013010 Mies$nie 0,2 0,3
1013020 Thuszcz 0,15 0,2
1013030 Watroba 0,15 1
1013040 Nerka 0,3 1
1013050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 1
1013990 Pozostate (2) 0,3 1
1014000 d) kéz
1014010 Migs$nie 0,2 0,3
1014020 Thuszcz 0,15 0,2
1014030 Watroba 0,15 1
1014040 Nerka 0,3 1
1014050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,3 1
1014990 Pozostale (2) 0,3 1
1015000 ¢) koniowatych
1015010 Migsnie 0,4 0,3
1015020 Thuszcz 0,5 0,2
1015030 Watroba 0,4 1
1015040 Nerka 0,5 1
1015050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,5 1
1015990 Pozostate (2) 0,5 1
1016000 f) drobiu 0,01 (%
1016010 Migsnie 0,15
1016020 Thuszcz 0,03
1016030 Watroba 0,3
1016040 Nerka 0,02 ()
1016050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,02 (%
1016990 Pozostate (2) 0,02 (%)
1017000 g) pozostalych zwierzat ladowych utrzymywanych w warun-

kach fermowych

1017010 Migsnie 0,4 0,3
1017020 Thuszcz 0,5 0,2
1017030 Watroba 0,4 1
1017040 Nerka 0,5 1
1017050 Podroby jadalne (inne niz watroba i nerki) 0,5 1
1017990 Pozostate (2) 0,5 1
1020000 Mileko
1020010 Bydlo 0,07 0,15
1020020 Owce 0,03 0,15
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1020030 Kozy 0,03 0,15
1020040 Konie 0,03 0,01 (%)
1020990 Pozostate (2) 0,03 0,01 (¥
1030000 Jaja ptasie 0,1 0,01 (¥
1030010 Kury
1030020 Kaczki
1030030 Gesi
1030040 Przepiorki
1030990 Pozostate (2)
1040000 Mié6d i pozostale produkty pszczele (7) 0,05 (%) 0,05 (%)
1050000 Plazy i gady 0,02 ( 0,01 (¥
1060000 Bezkregowe zwierzeta ladowe 0,02 ( 0,01 (¥
1070000 Dzikie kregowe zwierzeta ladowe 0,02 ( 0,01 (
1100000 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO - RYBY,

PRODUKTY RYBNE I POZOSTALE MORSKIE I SLODKOWODNE

PRODUKTY SPOZYWCZE (8)
1200000 PRODUKTY LUB CZE§CI PRODUKTOW UZYWANE WYLACZNIE

DO PRODUKCJI PASZ (8)
1300000 PRZETWORZONE PRODUKTY SPOZYWCZE (9)

(*) Wskazuje granice oznaczalnosci.
() Pelny wykaz produktéw pochodzenia rolinnego i zwierzgcego, do ktérych stosuja si¢ NDP, mozna znalez¢é w zataczniku 1.7

2) wczgsci A zalacznika I skresla si¢ kolumny dotyczace kwasu difluorooctowego i flupiradifuronu.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2021/1843
z dnia 15 pazdziernika 2021 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Miedzynarodowej
Rady ds. Cukru w odniesieniu do przedluzenia obowigzywania Mi¢dzynarodowej umowy
w sprawie cukru z 1992 r.

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwiazku
zart. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Miedzynarodowa umowa w sprawie cukru z 1992 r. (') (zwana dalej ,ISA”) zostala zawarta przez Uni¢ decyzja Rady
92/580/EWG () i weszla w zycie w dniu 1 stycznia 1993 r. ISA zostala zawarta na okres trzech lat do dnia 31 grud-
nia 1995 r.

(2)  Migdzynarodowa Rada ds. Cukru (zwana dalej,ISC”) ustanowiona na mocy art. 3 ISA jest uprawniona zgodnie
z art. 45 ust. 2 ISA do przedluzenia obowigzywania ISA w drodze spejcalnego glosowania o kolejne okresy kazdora-
zowo nieprzekraczajace dwdch lat. Od czasu jej zawarcia okres obowiazywania ISA byt regularnie przedtuzany na
kolejne dwuletnie okresy. Okres obowigzywania ISA przedluzono ostatnio decyzja ISC w lipcu 2019 r. do dnia
31 grudnia 2021 r.

(3)  Podczas swojej 59. sesji, ktéra ma odby¢ si¢ w dniu 26 listopada 2021 r., ISC ma przyja¢ decyzje w sprawie przedhu-
zenia obowigzywania ISA na kolejny okres dwoch lat, do dnia 31 grudnia 2023 r.

(4)  Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach ISC podczas jej 59. sesji w odniesieniu do
przedluzenia ISA. Dalsze przedtuzenie obowigzywania ISA lezy w interesie Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii na 59. sesji Miedzynarodowej Rady ds. Cukru, to glosowanie za przedluze-
niem obowigzywania Migdzynarodowej umowy w sprawie cukru z 1992 r. na kolejny okres dwoch lat do dnia 31 grudnia
2023 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Luksemburgu dnia 15 pazdziernika 2021 r.

W imieniu Rady
J. CIGLER KRALJ
Przewodniczgcy

(") Migdzynarodowa umowa w sprawie cukru z 1992 r. (Dz.U. L 379 2 23.12.1992, s. 16).
(*) Decyzja Rady 92/580/EWG z dnia 13 listopada 1992 r. dotyczaca podpisania i zawarcia migdzynarodowej umowy w sprawie cukru
21992 1. (Dz.U.L 3792 23.12.1992,s. 15).
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DECYZJA RADY (UE) 2021/1844
z dnia 18 pazdziernika 2021 r.

w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady

Stowarzyszenia ustanowionej na mocy Ukladu euroérédziemnomorskiego ustanawiajacego

stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej

strony, a Jordanskim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany

protokotu 3 do tego ukladu dotyczacego definicji pojecia ,produkty pochodzace” i metod
wspolpracy administracyjnej

RADA UNII EUROPE]JSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwiazku
zjego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Uklad euro$rédziemnomorski ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Jordanskim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony (zwany dalej ,Ukladem”),
zostal zawarty przez Unie na mocy decyzji Rady i Komisji 2002/357/WE, EWWIS (') i wszedl w zycie w dniu 1 maja
2002

(2)  Uklad zawiera protokdt 3 dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” i metod wspdlpracy administracyjnej
(zwany dalej ,Protokolem 3”). Zgodnie z art. 4 Protokotu 3 Rada Stowarzyszenia ustanowiona na mocy art. 89
Ukladu (zwana dalej ,Radg Stowarzyszenia”) moze zadecydowaé o wprowadzeniu zmian do Protokotu 3.

(3)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia (zwana dalej
,Konwencjg paneurosrédziemnomorska”) zostata zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady 2013/94/UE (}) i weszta
w zycie w odniesieniu do Unii w dniu 1 maja 2012 r. W konwencdji tej zawarto postanowienia dotyczgce pochodze-
nia towar6w bedacych przedmiotem wymiany handlowej w ramach odpowiednich dwustronnych uméw o wolnym
handlu zawartych miedzy umawiajacymi si¢ stronami Konwencji paneuro$rédziemnomorskiej, ktére to postanowie-
nia majg zastosowanie bez uszczerbku dla zasad okreslonych w tych dwustronnych umowach.

(4) W nastepstwie przyjecia decyzji Rady (UE) 2020/2067 () w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu
Unii w ramach Rady Stowarzyszenia w odniesieniu do zmiany Ukladu w drodze zastgpienia protokotu 3, Rada Sto-
warzyszenia przyjela decyzje nr 1/2021 () w sprawie zastgpienia Protokotu 3 nowym tekstem.

(5)  Protokét 3 zawiera z jednej strony dynamiczne odestanie do Konwencji paneurosrédziemnomorskiej, dzigki kté-
remu Konwengja paneuro§rédziemnomorska ma zastosowanie w stosunkach miedzy Unig a Jordania, a z drugiej
strony zawiera reguly przej$ciowe majace zastosowanie od dnia 1 wrze$nia 2021 r. jako alternatywny zestaw regut
pochodzenia w stosunku do regul pochodzenia okreslonych w obecnej Konwencji paneuro$rédziemnomorskiej.

(") Decyzja Rady i Komisji 2002/357/WE, EWWiS z dnia 26 marca 2002 r. w sprawie zawarcia Ukladu euro$rédziemnomorskiego usta-
nawiajacego Stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, oraz Jordaskim
Krolestwem Haszymidzkim, z drugiej strony (Dz.U. L 129 z 15.5.2002, s. 1).

() Decyzja Rady 2013/94/UE z dnia 26 marca 2012 r. w sprawie zawarcia Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomor-
skich preferencyjnych regut pochodzenia (Dz.U. L 54 z 26.2.2013, s. 3).

() Decyzja Rady (UE) 2020/2067 z dnia 7 grudnia 2020 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Rady Stowarzyszenia ustanowionej na mocy Ukladu euro$rodziemnomorskiego ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Wspdlno-
tami Europejskimi i ich Pafstwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Jordafiskim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony,
w odniesieniu do zmiany tego Ukladu w drodze zastapienia protokotu 3 do niego, dotyczacego definicji pojecia ,produkty pocho-
dzace” i metod wspdlpracy administracyjnej (Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 37).

(*) Decyzja nr 1/2021 Rady Stowarzyszenia UE-Jordania z dnia 15 kwietnia 2021 r. w sprawie zmiany Ukfadu euro$rédziemnomor-
skiego ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Jordan-
skim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony, w drodze zastgpienia protokolu 3 do tego Ukladu dotyczacego definicji pojecia
~produkty pochodzace” i metod wspdtpracy administracyjnej [2021/742] (Dz.U.L 164 z 10.5.2021, s. 1).



L 373/92 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.10.2021

(6) W ramach wsparcia Unii dla Jordanii w kontekscie kryzysu uchodZczego w Syrii, w lipcu 2016 r. Unia i Jordania
uzgodnily tymczasowe zlagodzenie regut pochodzenia majacych zastosowanie do wywozu produktéw jordanskich
do Unii na podstawie Ukladu.

(7) W zwigzku z tym Komitet Stowarzyszenia UE-Jordania przyjat decyzje nr 1/2016 () zmieniajaca postanowienia
Protokotu 3 dotyczace definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz uzupelniajacg wykaz proceséw obrdbki lub
przetwarzania, ktérym nalezy podda¢ materialy niepochodzgce, aby niektére kategorie produktéw, wytworzone na
terytorium Jordanii i zwigzane z tworzeniem miejsc pracy dla uchodzcéw syryjskich i Jordanczykéw, mogly uzyskaé
status pochodzenia.

(8)  Komitet Stowarzyszenia UE-Jordania przyjat decyzje nr 1/2018 () w celu zmiany postanowien Protokolu 3 poprzez
dalsze ztagodzenie zasad systemu regul pochodzenia i przedtuzenie okresu obowigzywania systemu ustanowionego
decyzjg nr 1/2016 do dnia 31 grudnia 2030 r. Decyzja nr 1/2018 weszla w zycie z dniem 4 grudnia 2018 r.

(9)  Aby zapewnic dalsze stosowanie decyzji nr 1/2016 i nr 1/2018, konieczne jest powigzanie ich z regutami przejscio-
wymi, ktére maja zastosowanie od dnia 1 wrze$nia 2021 r. Wymaga to przyjecia decyzji w sprawie zmiany Proto-
kolu 3 poprzed dodanie do niego dodatku B w celu utrzymania rozwigzan, o ktérych mowa w decyzjach nr 1/2016
inr 1/2018. Rada Stowarzyszenia przyjmie taka decyzj¢ zmieniajaca. Nalezy zatem okresli¢ stanowisko, jakie ma
by¢ zajete w imieniu Unii w Radzie Stowarzyszenia w odniesieniu do zmiany Protokotu 3.

(10) Stosowaniu dodatku B do Protokotu 3 powinny towarzyszy¢ odpowiednie obowiazki w zakresie monitorowania
i sprawozdawczosci. Ponadto powinno by¢ mozliwe zawieszenie stosowania dodatku B do Protokotu 3, jezeli prze-
slanki jego stosowania nie bedg juz spelniane lub jezeli spelnione bedg warunki wprowadzenia $rodkéw ochron-
nych.

(11)  Aby zapewnic¢ ciaglo$¢ stosowania decyzji nr 1/2016 i nr 1/2018, w tym zawartych w nich odstgpstw, a tym samym
umozliwi¢ upowaznionym eksporterom uniknigcie strat ekonomicznych w zwiazku z decyzja nr 1/2016, decyzja
Rady Stowarzyszenia powinna zawiera¢ klauzule dotyczaca obowigzywania z mocg wsteczng.

(12) Stanowisko Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia powinno zatem by¢ oparte na projekcie decyzji Rady
Stowarzyszenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Stanowisko, jakie ma zostaé zajete w imieniu Unii w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej na mocy Ukladu
euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspolnotami Europejskimi i ich pafstwami czlon-
kowskimi, z jednej strony, a Jordaniskim Krdlestwem Haszymidzkim, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany Protokotu
3 do niego, opiera si¢ na projekcie decyzji Rady Stowarzyszenia (7).

() Decyzja nr 1/2016 Komitetu Stowarzyszenia UE-Jordania z dnia 19 lipca 2016 r. zmieniajaca postanowienia protokotu 3 do Ukladu
euro$rodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi, z jed-
nej strony, a Jordaniskim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony, dotyczace definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz wykaz
proceséw obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy poddaé materialy niepochodzace, aby niektére kategorie produktéw, wytworzone
we wskazanych strefach rozwoju i obszarach przemystowych i zwigzane z tworzeniem miejsc pracy dla uchodzcéw syryjskich i Jordan-
czykéw, mogly uzyskac status pochodzenia [2016/1436] (Dz.U. L 233 z 30.8.2016, s. 6).

(®) Decyzja nr 1/2018 Komitetu Stowarzyszenia UE-Jordania z dnia 4 grudnia 2018 r. zmieniajaca postanowienia Protokolu 3 do Ukladu
euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspolnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi, z jed-
nej strony, a Jordanskim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony, dotyczace definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz wykaz
proceséw obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy poddaé materialy niepochodzace, aby niektére kategorie produktéw, wytworzone
na terytorium Jordanskiego Krolestwa Haszymidzkiego i zwigzane z tworzeniem miejsc pracy dla uchodzcéw syryjskich i Jordaficzy-
kéw, mogly uzyskad status pochodzenia [2019/42] (Dz.U.L 9z 11.1.2019, 5. 147).

() Zob. dokument ST 11793/21 na stronie http:|[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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2. Niewielkie zmiany techniczne stanowiska, o ktérym mowa w ust. 1, moga zostal uzgodnione przez przedstawicieli
Unii w Radzie Stowarzyszenia bez kolejnej decyzji Rady.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia i traci moc w dniu 31 grudnia 2023 1.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 18 paZzdziernika 2021 r.

W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2020/2092 z dnia
16 grudnia 2020 r. w sprawie ogdlnego systemu warunkowosci stuzacego ochronie budzetu Unii

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 4331 z dnia 22 grudnia 2020 .)

1. Strona 4, motyw 19 akapit drugi zdanie drugie:

zamiast:

powinno by¢:

,Komisja powinna podja¢ dzialania nastepcze w zwiazku z takimi informacjami w celu sprawdze-
nia, czy przestrzegane sg majgce zastosowanie przepisy, w szczeg6lnosci art. 63, art. 68 ust. 1 lit. b)
i art. 98 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia ... ustanawiajacego
wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Fun-
duszu Spolecznego Plus, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego,
a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji,
Funduszu Bezpieczefistwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz (!).

(!) Dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym.”,

,Komisja powinna podja¢ dzialania nastgpcze w zwigzku z takimi informacjami w celu sprawdze-
nia, czy przestrzegane s3 majgce zastosowanie przepisy, w szczeg6lnosci art. 69, art. 74 ust. 1 lit. b)
iart. 104 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 (').

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r.
ustanawiajace wspélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedli-
wej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze
przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migragji i Inte-
gracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).”.

2. Strona 8, art. 5 ust. 5:

zamiast:

powinno byé:

,5. Na podstawie informacji dostarczonych przez odbiorcéw koficowych lub beneficjentéw zgod-
nie z ust. 4 niniejszego artykulu Komisja doklada wszelkich staran w celu zapewnienia, by
kwoty nalezne od jednostek rzgdowych lub panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, byly faktycznie wyplacane odbiorcom konficowym lub beneficjentom,
zgodnie — w szczegblnosci — z art. 63, art. 68 ust. 1 lit. b) i art. 98 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) ...[... z dnia ... ustanawiajgcego wspdlne przepisy dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Fun-
duszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe
na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczeni-
stwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz.”,

,5. Na podstawie informacji dostarczonych przez odbiorcéw koficowych lub beneficjentéw zgod-
nie z ust. 4 niniejszego artykulu Komisja doklada wszelkich starann w celu zapewnienia, by
kwoty nalezne od jednostek rzgdowych lub panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, byly faktycznie wyplacane odbiorcom koficowym lub beneficjentom,
zgodnie — w szczegdlnodci — z art. 69, art. 74 ust. 1 lit. b) i art. 104 rozporzadzenia (UE)
2021/1060.”.
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Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2018 z dnia 11 marca 2019 r.
uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu
do etykietowania energetycznego urzadzen chtodniczych z funkcja sprzedazy bezposredniej

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 315 z dnia 5 grudnia 2019 1.)

Strona 174, zalacznik IV, tabela 4, pozycja a) Szafy stosowane w supermarketach, otrzymuje brzmienie:

,a) Szafy stosowane w supermarketach

- .. Najwyizsza
Najwyzsza Najnizsza temperatura
temperatura temperatura L L.
K . Klasa Ll RSP minimalna ‘2z
ategoria temperatu najcieplejszego najzimniejszego wszvstkich Warto$é C
P Y pakietu M pakietu M A
0) 0) pakietow
M (°C)

Pionowe, kombinowane szafy M2 <+7 z-1 nd. 1,00
chlodnicze stosowane ]
w supermarketach H1iH2 <+10 > -1 nd. 0,82

M1 <+5 >-1 nd. 1,15
Poziome szafy chlodnicze M2 <+7 >-1 nd. 1,00
stosowane w supermarketach )

H1iH2 <+10 >-1 nd. 0,92

M1 <+5 >-1 nd. 1,08
Pionowe i kombinowane szafy L1 <-15 nd. <-18 1,00
mroznicze stosowane
w supermarketach L2 s-12 nd. <-18 0,90

L3 <-12 nd. <-15 0,90
Poziome szafy mroznicze L1 <-15 nd. <-18 1,00
stosowane w supermarketach

L2 <-12 nd. <-18 0,92

L3 <-12 nd. <-15 0,927
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